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EDITORETIT AL

este timp pentru rizboaie. In al' doilea
rind, pentru a stimula creativitatea. in al
treilea rand, pentru a “cobori” tehnici
spatiale gi militare spre viata de zi cu zi.
Proiectele acestea sunt, cred eu, exce-
lente mijloace socio-culturale de a
“lega” mai repede planeta.

...Sau: Radioscoala planetara - pe
care eu si altii am visat-o, in povestiri
despre viitor. Imaginati-vd, le-am spus
eu mai marilor UNESCO, cd sociologi,
pedagogi, psihologi, oameni de mare
culturd concep serii de programe
educationale pentru toatd scoldrimea
planetarid. Asta nu Inseamnd cd ei le si
realizeaza integral in studiourile de
radio de la sediul din Paris. Nu, este
vorba doar de o desfagsurare de teme,
subiecte, idei principale si informatii
minimale, pe care fiecare tari le preia, le
prelucreazd, prin specialistii de scoalad
radio pe care 1i are gi dd drumul acestor
“scoli UNESCO” de alfabetizare
planetard.

...La fel, Telescoala UNESCO, cu do-
cumentare gi seriale TV pe care le fac
specialistii din fiecare tard, pentru a fi
apoi vizionate pe toate ecranele TV din
lume (exemplu: un serial despre
“inventii simple”, populare - gen
valtoarea de la noi sau pompa de dopuri
- poate duce la descoperirea si popu-
larizarea unui adevdrat tezaur pentru
constructiile simple).

...Si, de ce nu?, peste citiva vreme,
acel InfoMond sau InfoWorld, care si
insemne legarea tuturor bazelor de date,
pentru toti utilizatorii de computere d
pretutindeni. '

Si cultura? Cultura, in adeviratul
sens al cuvantului? Poezia, nuvela,
romanul, muzica, pictura, teatrul?-

Ei bine, aici lucrurile se schimba.
Cultura se democratizeazd, devine po-
pulard, vrand-nevrand creatorul coboara
din turnul siu de fildes citre strizile
satului planetar.

Radio-ul si - mai ales - Televiziunea
preiau cea mai mare parte a functiilor de
rispandire a culturii. Bombardament de
informatie, niagare de “show” (sportiv,
varietiti, filme in serial) dar si Ibsen,
Shakeéspeare, Moliere, marea poezie
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(poate, ilustratd) a lumii, filmele de
geniu, expozitii - bidimensionale - de
artd (inclusiv sdlile din Luvru, Ermitaj,
Prado, Metropolitan) - deschise tuturor,
orchestre celebre, conduse de dirijori
geniali! :

Dar si - pe posturile regionale si
locale - creatiile apartinand vorbitorilor
unei limbi sau adresdndu-se unei
singure etnii.

O sd se subtieze, in consecintd, pro-
dusele “Galaxiei Gutenberg” - o spun cu
tristete: vor fi mai putine carti, reviste,
ziare. Hartia tipograficd are un cost ridi-
cat, partidele “verzilor”, ecologiste, nu
ne vor mai ldsa sd tdiem padurile, aga cd
electronizarea cartii, a revistei si a ziaru-
Iui mi se pare inevitabila (sa nu uitim cd
procedeul numit E-mail a demonstrat
deja ca schimbul de scrisori, de mesaje,
de coréspondentd poate fi drastic
electronizat).

Dar, pentru toate acestea, va exista,
totusi, un Minister Mondial al Culturii?
Va fi UNESCO functional, ca mecanism
planetar?

Nu, eu cred c¢d o administratie
culturald planetard ar face rdu culturii
terestre.

Ar da coerenta, dar ar uniformiza,
inevitabil. Marea fort{d a continentului
Europa - au spus, cu invidie,
participantii americani la EuROcon-ul
timisorean - sti in extracrdinara ei
diversitate, deci in multiplele cdi pe care
creatia se poate dezvolta. Lucrurile stau
la fel cu intreaga planetd: suntem, din
fericire, vorbitori a mii de limbi si
dialecte, pastrdtori, utilizatori si fabri-
canti de culturd, in sute de feluri. De
aceea eu cred cd in timp ce laboratoarele
de creatie stiintifica vor fi unite in retele
sinergice stimulative, creatorii de cul-
turd isi vor face de cap, lucrand, ca si
pédna acum, in interiorul misterioasei lor
individualitati.

Ministerul Mondial al Culturii -
UNESCO de miine ~ va avea doar rolul
si obligatia de a-i exploata cat mai
temeinic, reproducandu-le operele in cat
mai multe milioane de exemplare,
pentru toate milioanele de cetdteni
ai Republicii Pimant.

Nlicipatia







. se distreze...

PuNcT DE VEDERE

si chiar si moari. WELL - Whole
Earth'Lectronic Link, situati in California de Nord, una
dintre cele mai excentrice §i ambitioase comunitdi vir-
tuale din Internet - a fost zguduiti acum 2 ani si jumitate,
cand unul din activii ei participanti a rulat un program
care si steargi toate mesajele lisate vreodati de el; erau
de ordinul miilor. Fusese un act echivalent unei sinu-
cideri virtuale; peste citeva siptiméni, individul s-a sinu-
cis cu adevirat.

WELL a reprezentat un magnet pentru teoreticienii
ciberpunkisti si intrebarea "Existd o migcare ciberpunk?"
a lansat o dezbatere liberd care a durat luni de zile §i a
acoperit peste treizeci de pagini de text. Printre alte
lucruri, dezbaterea a dus la redactarea unei liste, destul de
concise, de "atitudini” ce au intrunit asentimentul general
cd reprezinti esenta ciberpunkului. [ati citeva:

— Informatia doregte sd fie liberd. O informatie de
calitate din epoca tehnologici va ajunge in cele din urmi
in miinile celor care o pot folosi cem mai bine, in ciuda
eforturilor cenzurii, copyright-urilor §i agentiilor de pro-
tejare a datelor.

— Scopul principal e sd "pui mdna". Ciberpunkistii
considera ci pot conduce lumea mai bine, daci pun méana
pe putere.

— Promovarea descentralizdrii. Societatea se frac-
tureazi in sute'de subculturi si culte, fiecare avand pro-
priul ei limbaj, cod si fel de viata.

— Caldregte valul. Cand lumea se schimbia la fiecare
nano-secundi, metoda cea mai buni de-a nu te duce la
fund e si fii Tn prima linie a Zeitgelst.

Ridicinile ciberpunkului sunt nu numai tehnologice,
ci si literare. Termenul a fost inventat in anii '80 pentru a
descrie un grup de scriitori science fiction i, in special,
pe William Gibson, un american de 44 de ani, locuind in
Canada. Multipremiatul siu roman de debut,
Neuromancer, a devenit o operi clasici a ciberpunkului.
Cititorii familiari cu calculatoarele au fost atrasi de
descrierile cogmiregti ale unei lumi imaginare, tulburitor
de similara cu cea locuit} de ei.

De fapt, cheia SF-ului ciberpunk nu este atat

‘proiectiain viitor, cat evocarea metaforici a fluxului

tehnologic din jurul nostru. Eroul din Neuromancer, un
hakcer ratat, dependent de droguri, pe nume Case,
triieste in interzona de la periferia unui sat global de
megacorporatii, unde toate tranzactiile se desfisoara in
Yeni Noi. Aici, el se intilneste cu Molly, o frumusete
duri cu lentile reflectorizante implantate peste ochi si
lame ascutite retractabile sub unghii. Cei doi sunt anga-
jati de un individ misterios, care se ofera si repare nervii
distrusi ai lui Case, pentru ca acesta si poati reintra in
ciberspatiu - un termen inventat de Gibson. Destul de
repede, Case descoperi ci de fapt a fost angajat de o [A
(inteligenta artificiala) numitd larna Muti, care incearca
sd ncalce restrictiile impuse IA-urilor in scopul
mentinerii calculatoarelor sub control. "Pentru mine e
important”, spune Gibson, "ci Neuromancer este o carte
despre prezent." :

Temele si subiectele ciberpunk fierb de aproape un
deceniu §i s-au condensat 1n ultimii ani gratie, in mare
parte, revistei americane Mondo 2000. Din 1988, editorii
ei s-au ocupat de ciberpunk, publicind interviuri cu
celebritati, glaturi de articole despre cele mai recente
noutiti ale curentului. Editorii au condensat opiniile lor
asupra lumii intr-o brogurd, Mondo 2000: A User's Guide
To The New Edge, care promite s faci accesibjli pers-
pectiva destul de rarefiati a ciberpunkului.

Atit cartea, cét si revista sunt produse de un grup de
vizionari inteligenti dar excentrici, care i au sediul
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- care incearca si aibd o migcare a lor."

intr-o locuinta in stil victorian, cocotati pe o colini, in
Berkeley, California. Ajutati de cativa liberi profesionigti
§i de contributiile mai multor simpatizanti ciberpunk dm
1ntreaga lume, ei nu intentioneazi si conduci, ci 1
inspire gi educe. "Nu dorim s# le spunem oamenilor ce s¥
gandeasci", declard Heide Foley, directorul adjunct
artistic. "Le aratim doar care sunt posibilititile.”

Multe din subiectele discutate in Mondo 2000 sunt la
limita credibilului. Crede oare cu adevirat fizicianul
Nick Herbert ca putem construi "magina timpului?”. Se
poate oare accepta fara dovezi ci un drog numit centro-
fenoxina este un "amplificator intelectual” care oferd
"terapie efectivd impotriva imbitranirii”, sau c alt com-
ponent, "hydergina, sporeste capacitatea mintald §i sto-
peazi deteriorarea celulelor cerebrale?”. "Toate acestea
se bazeazi pe tehnologiile de azi", observi Paul Saffo,
cercetator la Institutul pentru Viitor din Menlo Park,
California. "Sunt insi numai ant_icipiri Indivizii acestia
apreciazi ci ei vor plamaidi viitorul, iar non, restul, vom
trii acolo”.

Pirintii care risfoiesc Mondo 2000 vor gisi sufi-
ciente lucruri care si-i nelinigteasci. Un articol despre
muzica house face consumul de Ecstasy §i zbintuiala in
ritmul unei muzici cu 120 de bitii pe minut si pari o
experienti pe care nici un adolescent n-ar vrea s-o rateze.
Eseurile apreciind efectele benefice ale psihedelizantelor
si drogurilor "inteligente" asupra capacititii cerebrale de
prelucrare a informatiei stau alituri de sondaje ce
declari, printre altele, ci "actul sexual cu prezervativ e

plictisitor” si ci "distractiile ieftine sunt migto".

Desigur, multe din acestea reprezinti bravuri ciber-
punk. "Intr-o anumitd masuri - afirm3 scriitorul american
Howard Rheingold - ciberpurkul este sustinut de tineri
Dupi cum spune
el, "...s-au siturat de toti hodorogii batrini povestind ce
grozav era in anii '60".

Mai tulburitoare, din punct de vedere filozofic, este
tema distopiei, care traverseazi ca un cogmar conceptia
ciberpunk despre lume. Universul fictiv al lui Gibson
este populat de fete cu ochi sticlosi §i tineri suprastimu-
lati, cuplati cu echipamente de amplificare mintalé intro-
duse direct in creier. Multi-dintre cititorii lui Gibson nu
sunt impresionati de-viziunea lui sumbri asupra viitoru-
lui §i nici de trecut. "Pentru ciberpunk, istoria nu-i mare
Tucru”, spune Christopher Meyer, proiectant de sintetiza-
toare muzicale din California, intr-un articol din Well.
"Se compune pur si simplu din date. Ocupa un anume loc
in capacitatea de stocare §i, in cea mai mare parte, nu-i
decét un zgomot de fond."

Pentru ciberpunkisti analiza istoriei nu-i la fel de
importanta ca viitorul. In ciuda imperfectiunilor, ei au
gisit modalititi sa coabiteze cu tehnologia, s-o fach a lor,
ceva ce hippies, care proclami reintoarcerea la naturi,
n-au reusit niciodatd. Ciberpunkistii folosesc tehnologia
ca pe o punte peste pripastia dintre artd §i stiinti, dintre
lumea literaturii §i cea a industriei. Si, in primul rand, ei
inteleg cd dacd nu controlezi tehnologia, vei fi controlat
de ea. Este o lectie care-i va ajuta §i ne va ajuta in secolul
viitor.

Traducerea
Mihai-Dan Pavelescu
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Nu te da batut! Nu, nu tre-
buie si te lagi, ti zici, in timp ce
fmpingi, folosindu-{i coatele
pentru a inainta. Nu, 1{i spui
privindu-i pe cei din jurul tiu
cum se imping asemeni tie, ba
nu, nu ca tine, tu nu egti animal,
ei sunt animale, par o turmi de
animale manate de Ingrijitori
invizibili spre poarta abatorului,
tu trebuie sd ajungi la margine,
acolo unde nebunia se sfargeste
brusc, retezati parcd de o bardi
ascutit, acolo, la margine, unde
incepe linigtea, fericirea,
libertatea.

Nu iti poti imagina cum
de-ai fost aga de prost si te lasi
antrenat in suvoiul, in puhoiul
acesta de lume, trebuie cd sunt
in jurul tdu, inainte, in spate, in
dreapta gi-n stinga, citeva mii,
zeci de mii, sute de mii poate,
cinegtie?, cdci de privesti in
dreapta, spre sensul de rulare al
ciii, cu toate cd esti cu mult mai
inalt decit majoritatea, nu vezi,
nu poti sd ziregti cotitura,
sfargitul, dacd o avea vreun
sfargit nebunia, bazaconia
asta...

Cand ai plecat dimineata de
acasi parci ai avut o presimtire,
un gand mic, insignifiant, ti-a
goptit cd se va intdmpla ceva,
dar nu l-ai luat in seami. Ce
mama dracului se mai putea
intampla Intr-un loc cum este
Mega-Town-ul, unde totul, dar
absolut totul, este organizat per-
fect, unde nimic, dar absolut
nimic, nu se mai poate intampla
fara a fi fost prewvidzut de citre
statisticieni cu cel pufin gase ore
inainte, doar ai simtit dimineata
cd ceva un este 1n reguld, de
obicei ai incredere in pre-
simtirile astea, dar ce-ai zis?,
eh!, ce mi-sa se mai poate
petrece intr-un loc ca #sta?,

gi-ai plecat spre serviciu,

urmand drumul obignuit.

Nu aveai de folosit decat
patru cdi rulante, de obicei - la
acea ord, ora noud - mai aerisite,
mai curate, majoritatea locuito-
rilor circuld spre slujbd Intre
sase gi opt, ai fost putin surprins
observand ci# a treia cale este
mai Infesatd, ai zis ci ce?, cine
stie?, nu ai luat in seama
amanuntul, §i te-ai afundat in
viermuiala de trupuri, parcd
toate gribite, colcditoare, pani
ce tu insuti ai Inceput sa colcéi
asemeni lor. Te-ai risucit, te-ai
invartit, ai impins, pani ce ai
realizat, dovleac necopt ce esti,
ci ei se rdsuceau, se Invarteau gi
impingeau pentru cu totul altce-
va, ceva ce tu nu binuiai §i nici
nu te interesa. Tu trebuia si
ajungi la lucru, acolo te agtepta
Sarah, cu cafeaua gata, dulce-
amdruie, arzind3i, fierbandi, nu
cafeaua, ci Sarah, aga:era ea
dupi o noapte de nesomn petre-
cutd in bratele puternice ale
lui..., nu conteazd, ale unuia.
Aveai sd te agezi la birou, si-i
multumesti femeii cu un zambet
galant, ciupind-o discret de fun-
dul bogat, bine proportionat gi
intretinut, ea s-ar fi retras
zambind, cocheténd,
preficandu-se ofensatd, iar tu
ai fi urmdrit-o din ochi, sorbind
pofticios prima Inghititura,
caimacul, ldudindu-te fnci o
datd pentru inspiratia de care ai
dat dovadi alegand-o pe Sarah
sd-{i fie secretard, Sarah cea cu
ochi albagtri §i din{i strélucitori,
Sarah cea cu sani de marmurd,
Sarah, o femeie cu F mare, 1n
definitiv - aveai sa-ti spui, ca de
fiecare datd dupi ce se inchidea
usa in urma ei §i ramaneai sin-
gur - Sarah, o curvi! O curvi,
fiindca gtiai cd ti s-ar fi diruit

féra retinere, in fel §i chip, aga
cum ai fi dorit tu, numai sa-§i
pastreze postul, dar tu nu i-o
cerusesi niciodatid gi nici nu
aveai sa i-o ceri, nu, tu aveai
femeile tale, mult mai bune
decat Sarah, era §i Sarah buni,
dar nu ficea parte din clasa ta
sociald, era cu trei trepte mai
jos, era, in fond, o secretard, o
simplé secretari §i tu nu aveai
voie si te cobori pand acolo,
oricat de excitantd (i s-ar fi
ardtat, nu, nu merita!

Cafeaua se odihnea acum,
nu, fir-ar si fie, se ridcea pe
biroul tiu, iar tu orbec#iai in
nenorocita asta de colcdiald,
intre viermii agtia care nu-gi
déddean seama c3 tu Intirzii §i le
strigai, din cand n cand, nervds:
“Faceti loc, la o parte,
tampitilor! Ce naiba se petre-
ce-aici?!”’. Tar unul, din fata ta,
din stdnga ori din dreapta ta,
simtindu-se tampit, i{i rdspun-
dea, intorcénd capul, céci in
inghesuiala aia nenorocitd n-ar
fi avut cum s3-gi roteascd trupul
chiar daca ar fi vrut, §i sigur ar
fi vrut, ar fi vrut chiar sa-ti
altoiascd una, sd-ti vada sangele
siroindu-{i pe bot, sd se imbete
de fericire, sadicul, fanaticul, iti
zicea: “Taca-{i fleanca, md,
dumnezeii mai-tii!”. Iar tu
ticeai, continuind si ataci pe
muteste cu coatele, cu
genunchii, cu tot trupul tdu
ascutit, fusiform, mai lung decat
al multora, printre cele mai
lungi trupuri din Mega-Town,
fusesesi invitat, cand erai mai
tandr, la o emisiune a Hollo-
V-ului tocmai datoritd acestei
particularititi. Nu erai slab, erai
bine proportionat, iar acest lucru
te ficea pentru ceilal{i un uriag,
un... Gulliver, ha-ha, auzi,
Gulliver, si-{i ziceai ce prost ai
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LUCIUS SHEPARD
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Chapo: aritos, doudzeci i trei de ani, cu
trisdturi aztece, pir negru, piele arimie. Stitea
pe treptele carciumei, privind focul pimantean
al frontierei: o perdea tremuritoare de energie,
rogie ca sangele, care,pirea ci se inalti pani la
stele mai inainte de a se contopi cu cerul noptii.
Era atat de strilucitoare incit de acolo, din
degert, puteai sd o vezi de la o depirtare de
multe mile, o cicatrice strilucitoare intinzindu-
se din Texas pani in California, trecind prin
vechile orage Tiajuana, Nuevo Laredo,
Mexicali i Inci vreo zece doudsprezece alte
localititi, toate formand acum un singur orag de
baruri §i mahalale, licariri de pistoale si striful-
geridri de cutite, curve burtoase, pesti fard viitor
si diversi gringo pe care viata ii ducea acum la
vale, veniti din zonele bogate ale Americii:
aceasta era Coaja. Lui Chapo 1i plicea si se
gindeasci la el insugi ca fiind o parte din acest
marsav foc rosu aprins. Cel putin asa fusese
pand acum trei zile, cind trecuse dincolo §i se
intorsese cu aceastd gringa.

Acum nu mai gtia cu sigurangi ce-i place.

Cineva aruncio sticli inspre frontieri gi
Chapo ii urmiri traiectoria. Din punctul de
impact serpuira fulgere violete, raspandindu-se
in jur. Aruncéd un om gi-ai si obtii culori ceva
mai strilucitoare dar rezultatul va fi acelasi.

Zap!

Si fard cenuga.

Chapo pescui o piluld energizantd - o
‘sdritoare” - din buzunar §i o Inghiti pe uscat.

Ridicd sacosa crogetatd din atd pescireasci,
plind cu cutii, §i o porni spre casi. Muzica se
revirsa din baruri atdtitoare, ritméndu-i pasii,
zvacnindu-i necontrolat bratele in scurte lovi-
turi de karate. Harburi de prin anii ‘90 huruiau
pe langi el, cu fete negroide in spatele volanu-
lui. Duhoare de marijuana, putoare de grisime
prajitd. Lumina rogie strilucga peste tot,
umbrele erau bine conturate, ca §i cum s-ar fi
aflat in iad.

La usa barului lui Echevarria era mare ingh-
esuiali, deci o altd tirancuti era pe “fir”. Copila
vreunui fermier care nu avea destui bani s-o
hraneasci §i atunci o vanduse lui Echevarria. O
fatd cu pielea ciocolatie, goali-pusci, cu elec-

i trozi argintii conectati la timple. Cu creierii

i«

préjindu-i-se in fum de pliceri dansa, zmucin-
du-se aiurea pe bucata liberd de podea iar
bérbatii o pipdiau, raznd cind ea se uita in jur
cu privirea goald, Tncercind si-i vadi. Mai
tarziu, cind va obosi, 0 vor duce in camerele de

- sus si o vor scoate la vanzare: tarif piperat pen-

tru céteva clipe de placere. Daci ag fi degtept,
se gindi Chapo, {i-ag vinde-o pe gringa lui
Echevarria. Dar “firul”... #sta il facea sd nu se
mai simti pirtag cu cei de pe Coaji. Stia cd nu
i-ar putea face niciodati una ca asta.

Pe zidul barului era lipit un afig cu
fotografia gringdi. Pir blond incadrand o fatd
de inger. O cam nedreptiitea ins#; nu i se
vedeau bine ochii. La prima vedere pireau
albastri, apoi verzi, apoi vedeai ci au in ei toate
culorile, ca opalele; cu stropi verzui §i aurii, §i
castanii. Ochi firi aseminare. Sub fotografie
era numele, scris cu litere mari, negre: Anise.
Exact la ceea ce te-ai fi agteptat din partea unei
gringa: si porti numele unei biuturi. Litere gi
mai mari anuntau recompensa: douizeci §i cinci
de mii de dolari. Acum toati lumea era in
cdutarea ei; Chapo nu avea cum si o scoati din
ascunzitoare pan# cand nu se vor fi linigtit
lucrurile.

— Hei, Chapo!

Rafael se desprinse din multime §i i se
aliturd. Un tip mare, durduliu, cu citeva
rinduri de gusi, par saten §i carliontat. Se lua de
Chapo de fiecare dati cind il intdlnea, fird nici
un motiv serios, doar aga, ca si aibi ce face.

— Omule, ar trebui si intri s3 vezi! In
noaptea asta au o gagicu{i foarte bunutd “pe
fir”.

— Di-i In mi-sa! Chapo mai lui o
“s#ritoare”. Nu-mi place rahatul ala.

— Cel putin ea o si se distreze, zise Rafael
si ranji. Cel putin ea o s-o sfirgeasci repede...
nu incet, ca tine - continu¥, aritand spre buzu-
narul bluzei, unde Chapo i tinea pilulele.

O strifulgerare de furie chimici §i Chapo 1l
dobori cu o loviturd. Celilalt igi pipdi gura si In
mani 1i aparu un §is.

— O.K. spuse. Vrei s-o termini mai iute?
Cum vrei, birbate.

Toatd lumea 1i privea, dorind si vadi ce se
intampl4, iar apisarea privirilor acelea negre il




. . .

ficea pe Chapo si se simtd degajat, putin
nepasitor fati de propria viata. Era gata si-gi
scoatd si el sisul, dar amintirea gringdi 1l ficu
s3 se opreasci.

— Haide, biarbate! zise Rafael, {opidind
Tnainte §i inapoi. Hai!

— Poate mai tirziu, rispunse tinirul..

in spatele siu izbucnird fluierituri batjo-
coritoare.

— Care-i treaba? zambi Rafael simuland
_céteva atacuri, din ce In ce mai aproape.

Chapo se intoarse pe jumditate, apoi isi
repezi sacosa pliné de cutii cu sucuri de fructe,
lovindu-1 in faic3.Rafael ciizu, moale, cu fata in
praful drumului.

Fluieriturile se intrerupsera gi, in nmp ce
multimea se imprigtia, vreo doi se oprird ca si
scuipe pe grisanul lungit pe jos.

Chapo locuia la marginea degertului, acolo
Il unde se termina Coaja. Intr-o ruina din piatrd
albi, firi ferestre gi fird ugi. Intrd §i se opri pret
de un minut ca s3 se asigure cé nu-1 urrnirise
nimeni. Fiecare din ramele ferestrelor era un
petec de intunecime albastrd stropitd cu stele
aurii.

Cand se convinse c# era singur, se duse in
camera din dos. Era plind de moloz. Inge-
nunche §i bitu de trei ori in podea. Mai agteptd
un timp, apoi ridici o bucatd mare de moloz
lipitd de o placd metalicd aproape de mirimea
unui capac pentru gurile de canal. Arunci in
golul de dedesubt o scari din sfoari care stituse
ascunsd sub sfiramituri Cobori putin §i-i
acoperi gaura la loc.

— In reguld, spuse dupi ce cobori pe
podea.

Scragni un chibrit, apoi aprinse o lumanare.
Doud luménéri. Incepu si o deslugeasci - inspre
peretele opus, stitea pe o saltea pitati, cu
picioarele stranse sub ea. Fata i era plini de
negreald iar parul auriu atama iIn suvite mur-
dare. Purta jeansi i o bluzi albi, rupta.

— Ti-am adus ceva fructe, ii spuse,
ardtandu-i sacoga. Niste suc.

Fataa nu padru s& audi ceea ce-i spusese.
Obrajii supti o ficeau si pard mai bitrani... si

gura aceea mare, seméina cu un model dintr-o

revistd de moda. Dar el banuia cd nu putea si
aibd mai mult de optsprezece ani. Poate
nouisprezece.

Agezi sacosa lang¥ ea §i se agezd ceva mai
departe. Lumandérile aruncau umbre migcitoare
peste praful inconjuritor. In spatele ochilor sii
falfaiau aripi negre, ficind camera gi mai
intunecatd: “siritoarele” ii jucau feste.

— Te rog, spuse ea, obositd. Vrei s mi
ajuti?

— Asta si fac.

— Nu, vreau si spun: vrei si mi ajuti si
mi-ntorc? Vocea ei se sparse §i el se rugs in
sinea lui s3 nu inceapa din nou si plangi.

— Ti-am mai zis. Taic#-tiu di prea multi
bani. E tipi care te cauti peste tot. Dacd védd o
gagici bitrin4 si gras¥ sunt in stare si'i se uite
sub fuste s vadi dac¥ griisimea e adevirati. N- |
am ajunge niciodati pani la “Imigratii”. $i gtii
ce se-ntamplid dac¥ te prinde careva? Or si te
afate, or si te pipdie... aici - §i ciocini pieptul.
Si-apoi or si zicd “Hei, de ce n-am gusta noi
din ce-avem aice, mai-nainte de-a lua banu!” $i
dac-au gustat ei or si te dea la toti sd guste, §i |
uite-aga, in curind n-ar mai riméne destul ca si
merite recompensa. Asta-i migcarea pe Coaji.
Oamenii gindesc pe urma.

— Am putea chema politia, am...

— Politia! Rahat! Aia-s mai rdu. Te-ar tine
un timp, ca si-ncaseze recompensa. Poate c-ar
trimite un degetel lui tac-tu, sau ceva, acolo. $i |
cand or avea banii ti-ar fade la fel. Ai ribdare §i |
am s# te scap eu.

Ea rimase holbandu-se la el pentru o clipa,
deznidijduiti. Apoi se intinse dupi sacosi. |

Sezdnd ghemuit pe podeaua prifultﬁ a
pivnitei, Chapo pnvea in gol, gindindu-se la
traversare. De mult timp intentionase si o facd, |
cu gandul la banii ce puteau fi gisiti in statele |
aldturate. Acum Moro i oferise gansa. Moro
avusese unul din tuburile alea carea aruncau
fire luminoase cu care se puteau face giuri in }
materia strilucitoare, rogietici, din jur. Gauri de
mdrimea unei usi, care durau cteva secunde si |
apoi se inchideau la loc. Intr-o singuri noapte |

_reugiserd si fure atdta binet cit nu vizuse

Chapo in toatd viata, iar pe drumul de |
ntoarcere citre punctul de traversare o ziriser} |
pe fati, prin geamul unei magazii, zicind pe |
podea, legati si cu cidlug in guri. Fusese ripitd |
de citre una din bandele ce actionau la granita |
statului §i care acum negociau recompensa cu |
tatdl, foarte bogat, al fetei. Moro zisese si o ia |
cu ei. La punctul de trecere, Chapo si fata
traversaserd primii. Se ascunseseri in dosul
unui rezervor, agteptdndu-i pe ceilali. Ins¥ |
acestia nu trecusera. I se piruse lui ci aude un
strigit, dar era greu si fie sigur, din pricina
bazaitului si palpaitului frontierei, foarte puter-
nice in locul acela. Cand §i-a dat seama cd
ceilalti nu vor mai apare, o luase pe gringa si o |
ajutase si fugd pani la el acas3. Ajunseserd
cand se cripa de ziui, §i strizile erau inci |
goale; avuseserd noroc ca ajunseserd gi atunci.

— Chapo?

Poate ci ar trebui s-o vanda. Ce dracu’ era
cu el de-o ajuta? Dacd lucrurile ar fi stat pe dos,
ea n-ar fi facut-o. Era un tirtan pentru ea. Un |
gunoi.

— Chapo!

Isi ridicd privirea. Ea 7imbea: era un
zambet fals, dar se bucura si-. vadi.

— Da?

— Imi pare réu. Stiu ci tu vrei si mi ajuti.




| Numai ci... Mi-e fricd, §tn

Chapo mcuvm;i cuun mormijt.A

. — Poti sd stai aici, dac3 vrei. Ii indici un

loc langi ea, pe saltea..

‘ — Mi-é bine aici.

— Nu poate fi prea comfortabil. Haide, te

} rog. O si ma simt mai bine.

— Inreguld.

| Se trase langi saltea gi se agezi chiar la

il margine. Ea chicoti, tachinandu-1, spunindu-i
i ci poate veni mai aproape, §i continui sd vor-

# beasci.

I Nu fécuse un dug de trei zile §i inc¥ mirosea

# plicut. Chapo examind, cu priviri furige, cele

i doud umflituri pe care bluza ei le ficea in drep-

Il tul pieptului. Nu avea sani mari, dar putea s¥-gi

"dea seama ci au forme frumoase. I-ar fi plicut
si-i mangiie. Se spunea ci toate sunt la fel, dar
ea ar fi stinjenitd, cu siguranti. Trupul ei plin
de dup# amieze lenege si dulciuri costisitoare.
Fermitate §i catifelare - o adevdraté cilétorie
intr-un Cadillac. 8-ar cufunda pentru totdeauna
n carnea ei blonda.

* Ea se trase mai .aproape, spunand ci-i este
frig, iar el stiu ce avea de gind, ce se va
intampla. Apoi fata ei se apropie de a lui, cu
buzele umede i intredeschise, privind ametiti:

— Oh, Chapo... Chapo!

Limba ei i se insinud in gurd, iar mana lui
cuprinse unul din acei sini... Moale. Genul de
moliciune care te ametegte cu dulceata varfului
ntarit.

Ca un prost, o didu la o parte.

— Putem s-o facem, 1i spuse, cu risuflarea
intretdiatl, putem s-0 facem, da’ n-am s# te scot
d-aci mai-nainte de-a gti ci-i sigur.

: Pe fata ei se putea citi dezamigirea §i
I umilirea. Ce se-ntimpla cu el? De ce n-o inhita
si-i curete inveligul si-apoi si consume miezul?
Era exact ceea ce dorea. Dar poate cd nu de asta
avea nevoie, poate cu ea voia s# se Intample de-
| adevirat. Ceea ce, in realitate,nu se va intampla
| niciodaty.
| — Trebuie s3 ai rabdare.
— Ribdare! scuipi ea cuvantul. Cat timp?"
Pén3 cind vei gisi o modalitate de a mé folosi?
Asta il infurie.

— Ce-ai in cap? Crezi ci n-ag putea scoate

| bani dupd tine gi acum? Curvd tampiti! Te duc
pe Avenida Juarez disear) dac} asta-i ce crezi.
Iti vand curul ila slibinog pén-o s-ajungd piele
§i os d-atata folosire.

Incerci si-1 palmulasci insd tandrul ii
prinse ména §i o impinse la o parte, aga ci se
retrase iute la capitul opus al saltelei,
agteptandu-se ca el si continue atacul. Pentru o
clipd §i Chapo crezu ci o va face, insa intr-un
sférgit se mulfumi si repete:

— Trebuie s3 ai ribdare.

— Cat timp? intrebi ea, disperati.

— Nu stiu. Céteva siptimani... asta daci

nu méregte taici-tdu recompensa.

— Citeva siptimini... In gura ei, asta
echivala cu eternitatea.

Chapo nu-§i dddea seama de ce {inea atit si |
o salveze. Poate voia doar si salveze ceva, si
vadi daci se putea salva ceva. Insi nu éra
numgl atat, !

Asta-i necazul cind te folosegti de cuvinte, |
ideile tind s4 se micgoreze pentru a se potrivi |
calapodului vorbelor gi te fac s¥ crezi ci asta |
este chiar ceea ce ai vrut s spui. !

Ea se intoarse cu fata la perete, strans ghe- |
muit}. i

Chapo se indoia c¥ fata ar putea rezista inci |
doud-trei siptimani. Intr-o buni zi ar putea face |
o prostie, cum ar fi s3 Tncerce s3 treaci frontiera |
de capul ei. Ar putea s-o lege, s-o drogheze. |
Intr-un final, ins, ar scidpa. Chiar o vizuse |
plangind. Chapo 1si didea seama ci fata avea |
tirie. Nu era insi genul de putere care conta
aici, pe Coaji. *

— Poate-ar fi o cale, spuse el.

Nici o reactie. Probabil c# nu-l credea.

— Am s3 verific méine.

Réspunsul ei fu un mormaiit neinteligibil.

Era intr-adevir nebun de legat!

Nu avea chef si doarmi, asa ci mai hipii o
“siritoare”. In penumbri se migci ceva, iute, |
apoi totul incremeni. Lumanirile erau pe
sfirgite gi lumina pirea s3 se adune in jurul |
grmgdl inviluind-o ntr-un nimb de lumini |
aurie, ca 0 vraji. Incepuse 's4 respire profund ti
din cand in cind gemea in somn. Chapo studia |
felul in care jeansii i se mulau pe fese. Curbe |
netede, dulci, perfecte. Un cur “Made in
America”. Se intreba care fusese pretul, care |
erau secretele de fabricatie folosite. $i se mai
intreba, iarigi, ce visuri se inghesuiau in
cipgorul acela auriu. Probabilgi cogmarele 1i
erau frumoase.

“Siritoarea” deton3 gi Chapo se rezemi de
perete, cu inima zb#tdndu-i-se nebuneste, un
torent de ganduri josnice insinuandu-se din
focul rogietic al sangelui siu infierbantat.

Anise, i§i zise. Ce nume afurisit de timpit!

Ca gi Chapo, Herreira triia in partea din dos
a Cojii. Un mogulici bitran, bitran, cu fere- |
strele casei acoperite cu tabli si incuietori gnari
la usi. Ti era dator lui Chapo, i era indatorat |
pani peste cap. Cu doi ani in urm3, un negus-
tor, pe nume Ibanez, o luase pe nepoata lui in
locul unei polit cu care il avea la mani, iar
Herreira il rugase pe Chapo s# fure hirtia ca s3- |
i scape nepoata. Nu vorbiserd nimic despre
risplati, dar Chapo se increzuse in Herreira,
stiind c# va avea el grija. Se furigase in casa lui
Ibanez ins¥ acesta il surprinsese. Aga ci Chapo
ii deschisese negustorului burta, cu gisul. Dupi
aceea nu fusese in stare sd ceard un pret pentru |
v1a;a omului §i-i Spusese Iui Hérreira ¢4 mai







acolo, apoi il masci folosind crengute rupte din
tufiguri, dup# care se citir¥ pe stinci pani la o
scobiturd destul de adinci de unde aveau
vedere buni spre sud si spre est. Gringa era
surescitatd gi avea chef dg vorba, insd Chapo o
indemnai si se culce. Bi¥#putini api, minci o
jumdtate de tortilla gi apo1 se Inveli in péturi.
Chapo 1i cumpirase o bluzi noui - azurie, cu
un model cu frunze albe de hibiscus - si cén,
rasucindu-se in somn, pitura 7i cdzu de pe
umeri, putu si-i admire sfarcurile in{epand
materialul bluzek Ii privi cum se ridicau §i se
coborau, firi nici un gind, intr-o doara usor
excitat, pani incepu si plcoteasci

" Cand deschise ochii, nu-gi amintea cum
adormise. Sudoarea curgea siroaie pe el, iar
fierbinteala soarelui de amiaza vilurea fata
degertului, ca o ceatd. Capul i vuia, ins3 i trecu
repede. La poalele stancii se afla un cactus
aidoma unei coloane verzi si ar fi putut jura ci
i nu fusese acolo mai devreme, cind ascunsese
jeepul. Se spunea ci n degert traiesc nigte
brujo: putea fi unul din ei deghizat in cactus. Igi
arunc privirile in jur §i o gisi pe gringa pnvm-
du-l.

— Buni dimineata, il salut plinid de voie
buna.

Veselia ei il cam cilca pe nervi.

— Mda, buni.

Ce gust de rahat avea in guri! Hapal o
“sdritoare” §i o ajutd si cu un git de api din
bidon. Isi scuturd capul, alungand fumurile
somnului, Scormoni in buzunarul pantalonilor
§i scoase ceasul-bratard. Era aproape unu. Incd
sase.sau chiar sapte ore de lumini. Isi dori sa fi
dormit mai mult. In cap incepu si i se infiripe
aceagi veche Intrebare: ce cduta el aici?
Degertul nu era un rispuns prea bun.

— Vrei sd mananci ceva? intrebi fata.

— Mnmn - oo... )

Pistolul il impungea in sale asa ci duse
ména la spate, il scoase de sub curea §i-1 agezid
alituri de el.

Gringa 1l privi surprinsi, nsd nu spuse
nimic. Dupa un timp, insi, rupse ticerea.

— Nu vrei sd stam de vorba?

— Lace bun?

— Aga, ca sid treacd timpul mai repede.

Mai lud o gurd de api.

— Mdaa... sigur... In regula

11 astepti pe el si inceapi, dar cind vizu ci
nu are s-o faci, 1l intrebi:

— De ce nu te-ai gandit de la inceput la
asta? Vreau si spun la jeep si la traversare. Nu
pare si fie prea greu.

Nu voia si-i spuni ce sanse le acordase
Herreira.

— N-am idee.

— Ei bine, mi bucur ci ai fdcut-o.

Pentru un timp, ticura amandoi, apoi tot ea

— Ce vrei si fii?

— Hm?”!

— Ce vrei si faci in viatd? Eu studiez ca si
devin dansatoare.

- Pentru asa ceva n-ai nevoie sa studiezi.
Dansu-1 inveti din instinct, prin baruri.

— M4 refeream la dansul clasic.

— Ce-i aia?

— Jazz, balet... stii tu...

Nu stia, aga ci ea Incerca si-i explice.

— Da’ de ce vrei si faci asta? Care-i rostul?

- Pentru a crea frumusete.

El izbucni in ras, fard si stie prea bine de ||

ce.

— Nu cred ci poti s infelegi..., incepu ea,
ugor iritata.

— Ba-nteleg prea bine, o intrerupse §i con-
tmua, misurind-o cu privirile:Inteleg destul de
bine ce-i aia frumusete.

Fataa rosi, apoi 1si cobori ochii.

— Deci, ce-ai de gind si fii?

Stia rdspunsul, insi esenta acestuia se
ascundea in spatele prea multor cuvinte, intr-o
incilceald neagri de propozitii amenintitoare §i
mai gtia ci nu va fi niciodati in stare si se des-
curce cu ele. i

Rispunsul nu era un lucry, sau o slujbi, sau
ceva aseminitor, ci un fel de a fi. Era furios ci
nu era in stare s4 se exprime aga ci o repezi.

— Nu-s bogat, ca tine. N-am de ales.

—Ba 51gur ci ai.

— Nu-mi vinde mie rahatu’ dsta! Ce §tu tu?

— Stiu ci nu egti obligat sd rdmai in Coaja.
Stiu ci daci ai pleca s-ar putea si-{i dai seama
cd ai de ales. v

Se pregitea sd o repeadd din nou cand
atentia i fu atrasi de un sunet firav, un huruit.
Cerceti orizontul.

— Ce este? il Intrebd, alarmati.

— Un avion...zboaré jos. Contrabandisti,
probabil.

Apoi 1l vizu. O scinteie argintie, la sud,
care se dovedi a fi in final, un mic bimotor, cam
la 70" de metri de sol. Usa din spate era
deschisi, o patd neagri pe argintiul fuselajului,
si In timp ce avionul se apropia, ceva cdzu de
acolo Ceva cu maini §i picioare, rotindu-se neb-
unegte gi rimanand rastignit pe pimant, la vreo
cincizeci de metri depirtare, un X marcand
comoara Ingropatd.

— Isuse! suspini gringa. Era un tip, nu-i
aga?

— Sau o tipa.

Avionul o coti spre est §i in curand disparu
din vedere.

— Poate mai triieste, spuse ea. Poate ar tre-
bui s ne ducem sd vedem.

— Du-te. Dac-ai chef de sange du-te si

. vezi.

Socati, cu trasaturile impietrite de groaza,
ramase cu ochii pironiti asupra siluetei imobile.







i Dar chiar dac3 sunt, marturisesc ci mclodati n-
am ciutat intelepciunea....s-a intdmplat doar ci
s-a pogorat peste mine, §i la drept vorbind, nu
prea am la ce s-o folosesc.

Chapo tindea si 1l creadi, ins3 nu avea
incredere in acest impuls, aga ci nu spuse
nimic.

— Te rog, se agiti gringa de bratul lui. N-o
s¥ ne faci nici un riu.

— Ascult-o Chapo, interveni §i Don
Augustin, cici are intelepciunea inocentei si
| pentri cd acesta este un loc inocent, trebuie s3
asculti de sfaturile ei.

Cuvintele 1l ficurd pe Chapo si creadd ci
bitranul stia totul despre ei, §i atunci, dacd avea
atita putere, era inutil si fie aga circumspect.

— In reguli, zise, dar fii atent, omule! Firi
smecherii.

— Nu-ti fie teami, zambi bitranul. Ai
unpistol aga de mare! Nu mi-ag pune mintea cu
el pentru nimic in lume! $i, ficandu:1é semn
sd-1 urmeze, se gribi s dispard dupi un colt al
stancii.

Adipostitd sub o proeminentl, pe partea de
vest a acesteia exista o intrare ingustd coborand
in intunecime. In timp ce Don Augustin rimase
afari cu Chapo, care il {inea sub amenintarea
pistolului, gringa intrd s exploreze locul. Dup#
numai o clipi i strigi:

— Vino! Este intr-adevdr frumos!

-— Ti-am spus eu, i ficu Don Augustin cu
ochiul. :

Chapo 1l impinse Tnaintea lui, {indndu-I
strns de cimagd, §i intrard impreund.

Fu izbit de un val de aer rece §i pentru o
clipd, pan# cind ochii i se obisnuiri cu penum-
bra, frica il coplesi; avu sentimentul ci ar fi
deranjat, prin aparitia sa, prezenta inumani a
cdrei aurd i se piru ci o simte §i-§i trecu bragul
in jurul gitului bitranului, pregitit si-1 stringi.
O clipd mai apoi, insd, desi sentimentul
prezentei striine nu-1 parisise, se sim{i impicat
cu sine §i in siguranti. Treptat, interiorul se
dezvilui din intuneric. Pe pereti, lcam in drep-
tul punctelor cardinale, dupé cum i se piru,
ardeau patru ldmpi cu petrol, si in lumina lor
reusi s3 vadi ci centrul grotei - care era destul
de mare, cam douizeci de metri diametru §i
vreo patru metri indltime - era ocupat de oglin-
da unui bazin cu api, pe care razele felinarelor
se reflectau, unindu-ge intr-un halou auriu, ca o
radiatie energetici. Ingenunchiata la marginea
lui, cu fata intoarsid citre ei, gringa pérea o
fiin{i magic3 surprinsi In timp ce bea api.

— Nu-i aga c3-i minunat? il intreby, iar
Chapo nu putu decit sa aprobe, in ticere.

de cérti, saci plini cu griu, grimezi de surcele
pentru foc, un pat §i ceva ce pirea a fi un altar

pe care se odihnea un cub strilucitor. Tanirul
se apropie §i vizu ci in cub se afla un trandafir

-céite o jurnitate.

Ingirate de-a lungul peretilor sc giseau stiVe.

mcepea si tremure, apoi se solidifica din nou;
plutea in vartejuri strilucitoare de lumind emis% |
chiar de el i se rotea incet. !

— O hologrami, spuse gringa. i

— A, interveni Don Augustin, deci asta |
era.

— FEra? se miri fata. .

— Aici totul se schimbi in propriul s3u |
ideal, rispunse bitranul De asta §i stau aici, |
rase el. S4 mi fi vizut inainte de a ajunge aici...
Eram, intr-adevir, un tip josnic.

—$§i in ce se transformi? intrebi gringa,
privind trandafirul.

— Cine poate spune? Voi privi §i voi
invita. Insi este deja, un lucru foarte important.
O lu3 de umeri §i o conduse citiva pasi, citre
apd. Trebuie si te speli, Senorita Anise.

— Dar... se opuse ea, tulburati.

—Te dera.njeazi prezenta noastri?

— Eu... da...

— Iti vom admira frumusetea...
mult.

Don Augustin o impinse cu blandete citre
lac, apoi il lud pe Chapo de brat, il conduse
ciitre cele doudl scaune de richiti aflate la capul |
patului §i-1 indemni s} se ageze.

- Vrei putin whisky?

Scoase din spatele scaunului o sticld
prafuitd si dou pahare si umplu pentru fiecare |

nimic mai

Chapo nu se putea ab{ine si nu o priveasci
pe gringa aflati pe buza lacului, goald pani la |
brau, cu sfarcurile liliachii pe albul liptos al
séanilor.

— Formele femeii spuse Don Augustin |
visitor, ridicind paharul; chiar §i in cele mai }
putin perfecte intrupiri sunt un miracol ce |
meriti a fi contemplat.

Chapo bdu, inchizidnd ochii cand focul |
biuturii 1i arse gitlejul. Auzi plesciitul apei §i
fu dezamigit ci nu vizuse restul.

Bitranul zambi.

— De ce nu-i spui pe nume?

Sigur acum se afla in compania unui brujo,
Chapo nu se mai obosi s3-1 intrebe de unde gtia
asta. |

— Nu-mi place numele ei.

— Ti se pare artificial?

— Mda, cred cid da...

— Si totugi, i se potrivegte, nu-i aga? |
Gindegte-te 1a intelesul cuvéntului... Un lichid
limpede, ametitor, cu o aromi picanti, com- |
plexd. Ar trebui, intr-adevir, si-i folosesti
numele. Am convingerea ci o vei face, curind.

Mai inainte ca Chapo sd apuce si spund
ceva bitranul scoase o fiold din buzunar §i o
ridic in lumini. Infuntru se afla un praf maro-
niu.

— Al vrea sd-ncerci pu;m‘7
Lui Chapo i se trezi 1ari§1 neincerederea.




— Nu iau droguri, omule. Crezi ci-s
tampit?,

— Incearci, o si ai nigte viziuni introspec-
tive care 1{i vor da térie spirituald.

Deschise flaconul gi-iturnd putin in pahar.

-~ Nu demult, chestia asta era un drog
foarte puternic, risucea i imbéirliga sufletul si
apoi, zile in g§ir te durea corpul. In locul dsta
insid, a devenit perfect §i, mai Tnainte de a
reveni Anise te vei fi intors §i tu. $i vei Intelege
multe lucruri pe care acum nu le intelegi...
chiar dacé nu-ti dai seama de asta.

Chapo nu se simtea obligat si bea, i, totugi
o ficu. Bitranul nu-i vorbise amenintitor, ci cu
convingere. Incercd un scurt moment de teamd,
apoi o senzatie de ameteald. Apoi totul redeveni
ca finainte. Stind pe malul unui lac
subpidmantean, Intr-o caverni enormi, cu
tavanul plin de stele. Asteptind sosirea unei
birci aurii care il va duce pe celdlalt mal. Barca
trase la mal, impinsé de véslele unor bérbati cu
piept musculos §i capete de vultur. Chapo sui la
bord si se agezd intre ei, in timp ce incepuri si
vasleascd cu migciri line, prelungi. Vorba lor
era ca o muzici si, desi nu infelegea cuvintele
separat, le pricepea sensul. Il sfituiau si fie
staruitor, tenace, sd reziste tentatiei de a gregi,
sé fie intelept §i moral. in cele din urmi barca
ajunse-la celdlalt mal §i tanérul pasi intr-o lume
atat de strilucitoare incit formele pireau si se
modifice, ficidndu-se cind mici, cand mari, pe
rand. Pirea cd umbli printr-o pidure de cristale
vii, care cresteau §i se migcau intr-o ploaie de
lumini. Era atita strilucire incit nu-gi putea
ziri insotitorul, cel care 1l asteptase pe tirm, si
nici pe regele a cédrui judecatd urma si o
infrunte.

— Ei, n-a fost prea riu, nu-i aga?

Chapo clipi, incercind sd deslugeasci
peretii sdpati in piatra, scaunele de richitd, baz-
inul aflat in penumbré langd care Anise, in
plcloare deja, 15i incheia nasturii bluzei.

\ — Omule, ce-a fost locul dla?

— E dificil s# iei hotirari, chiar §i atunci
cénd esti bine informat, spuse Don Augustm
luandu-§i paliria de pe cap si trecandu-si mana
prin pirul negru de om tandr. $i, desigur, nu te
vei gandi la asta in momentele cruciale.
Amintegte-ti asta, Chapo. Nu existi lucrul care
se cheami fericire. Numai nebuni, cum este
cazul americanilor, aleargi dupi fericire. Si-ti
folosegti puterea cu in;elepciu.ne aceasta este
singlira fericire pe care o poli cunoaste.

Anise se indrepti citre ei. Isi inclini capul
si Isi stoarse ultimele plcétun de api din snopul
i auriu al pérului. Pielea 1i stralucea Arita
proaspitd, ca noud.

— Tocmai am avut un vis extrem de ciudat,
spuse. Vreau si spun, eram treazi dar ag putea
s4 jur cd am visat.

Cei trei méncard pranzul pregitit de Don
Augustm pe un foc pirpiriu - fripturd Indbugitd
§i tortilla - stand sub altarul trandafirului de
argint. Fumul focului se ridica spre tavanul
grotei de parci ar fost tras de un curent de aer,
insid Chapo nu putea vedea nici un horn.

Don Augustin le povesti despre vremurile
cand vindea pituri la o tarabi pe gosea, la nord
de Oxaca. Cum i picilea pe tofi gringo: Cum
cunoscuse un scarnator care fusese transformat
in mﬁgar Cum odati, se imbitase atit de rdu cu
pulque incit se pomenise in lumea betiyilor,
acolo unde aleile se urcau pe pereti, stilpii
felinarelor erau deseori telescopici, reflectiile se
dublau, iar umbrele se puteau transforma
oricind intr-un fel de cerneali i si curgi la
vale. In cele din urmi le ficu si lor un culcug
din saci goi §i 1i sfatui sd se odihneascd. Se
intinserd amandoi, atit de apropiati Tncét
aproape se atingeau, privind rotirile hipnoti-

.zante ale trandafirului argintiu, scildat in acea

stranie lumind emisd de el Tnsugi, §i curdnd
adormiri tun.

Céand se trezird, lumina apusului impurpurd
gura grotei Don Augustin nu era nicdieri prin
preajmi insd, mergdnd spre iegire, gisird
agezate chiar la intrarea in grotd, doud obiecte
§i stiurd imediat c3 erau darurile lui.

Un cutit cu ménerul rogu ca singele §i o |
bluzi pe care fusese brodat un trandafir argin-
tiu. Fir3 nici cea mai mic3 urmi de stanjeneald,
Anise 1gi scoase bluza cumpératid de Chapo i o |
imbrici pe cea noud. Abia dupi ce se inchise la
nasturi paru putin incurcatd, insi tanirul se |
preficu cd nu observase nimic. Ocolird stinca
pini la jeep, urcari si se indreptari spre vest,
spre un orizont brizdat de dare purpurii §i
mov,m pe care incepeau sd se arate primele
stele ale noptii. °

Ajunseri la ultima ascunzitoare cu citeva
ore Tnaintea rasiritului. Era cea mai mare stancd
dintre toate pe care le intélniser¥, pdrand un
lant muntos in miniaturd, cu citeva varfuri gi
pante. Dincolo de ea se ivea primul dintr-o
seric de dealuri maronii, presérate cu cactusi ca
niste tuburi de orgi. De-a lungul secolelor
vantul sidpase un adevirat fiord intr-o latur} a
stancii §i acolo igi parcard magina, dupi care o
acoperird cu mesquite. Urcara apoi cel mai mic |
dintre piscurile acelui munte miniatural §i se
adipostird intr-o micd adancituri, de unde
puteau vedea in toate directiile, pe o raza de
cativa kilometri. La nord, est §i sud totul era
linigtit. Sub luna plini, desertul apirea ca o
campie albid patata de mii de umbre. La vest
insi, printre dealuri, se putea ziri o licdrire
verzuie. Privind-o cum pilpéie gi dispare,
Chapo simti cum i se zbarleste parul.

Anise se dddu mai aproape de el.

— Ce-o fi acolo?

— De-acolo trebuie s#*facem rost de ben-










} apropia, de undeva incepu s# bubuie o voce
i amplificatd: GARZI TREZI

TI-VA! CACI IN
TIMPURI DE MAINE VOI TREBUIE SA

| FITI PURUREA VIGILENTI. PAZITI -VA DE’

STRAINUL CARE POARTA iN INIMA
SAMANTA FERICIRII, CACI DIN ACEAS-
TA POT RASARI FRUCTELE CORUPTIEIL!".

Chapo trase lingd pompe §i opri motorul.
Un bérbat sfrijit, purtand o salopeti patata de
unsoare, cu pielea arimie g§i guvite albe in pir,
it apiru in usd i se indreptd spre el cu pagi
] mirunti. Chapo i ceru 35 de litri de benzinj,

trebuind si tipe ca sd se poatd face auzit peste’

| vocea care continua si recite povete din Biblie;
¥ era atdt de tare incit nu-gi putea auzi nici
I gandurile. Preficandu-se a fi In largul sdu si
f nepreocupat de cele din jur, cobori din jeep §i
se indreptd spre automatul de Coke. Introduse
monezile. Decapsuld sticla §i bidu cu nesag
B licoarea rece ca gheata. Privi in lungul strizii.
Multimea se afla nci acolo, nemigcati. Ochii
tuturor priveau {inti statia. In spatele ferestrelor
lumina era nefiresc de puternici, de parci in
fiecare casi s-ar fi aflat un soare, strizile erau
pline de lumina aurie a acestora. Dincolo de
coama dealului unde se ascundea Anise, pe
cerul negru, risirisery stelele, la fel de aurii.

.-ARATATI-I INDURAREA LUI ISUS,
URLAND FURIOS DIN MORMANT, CU
t UNGHIILE TIVITE CU SANGE GAN-
DURILE SALE CUTITE..."

Chapo privi prin fereastra statiei. $i
ingheti. Agezatd la tejghea, langi casa de mear-
cat, se afla o hologrami identic} celei pe care o
vizuse la Don Augustin: un trandafir argintiu
rotindu-se In propria aurd strilucitoare. Nu stia
ce si creadd: era un semn riu sau unul bun?

! ..SUPUNETI-L CELOR MAI ASPRE

INCERCARI TESTATI-L, CACI NUMAI
ASTFEL VETI PUTEA SA IL
I CUNOASTETI...

Vocea se intrerupse brusc. Intorcandu-se,
Chapo vizu gase barbati pe motociclete, aliniai

n stradi, in fata statiei. Motocicletele luceau,:

finisate cu smalt negru licirind precum chitina;
il purtau cisti rosii, iar farurile erau verzi si
fatetate ca ochii insectelor. Purtau pistoale la
sold. Omul de la statie agit4 pompa la locul ei
si se intoarse. Chapo incerci si-gi caute port-
moneul, insd omul i§i ridicd mana, respingand
plata.

— Nu-i nevoie, Senor, spuse §i zambi.
Avea incisivii imbricati In aur §i o piatri rogie,
ca o piciturd de sange, montati intr-unul din ei.

— le:l o problemd, vreau s3 plitesc.

ul’ continua s3 zimbeasci.

Unul dintre motociclisti ambalad motorul §i
avansi ugor, oprindu-se la citiva pasi de
it Chapo.
: — Unde mergi? intrebd.

Chapo nu-i putea vedea fafa prm plexi-

glasul negru al cistii.

— La Huagacutia.

— $i de unde vii?

— Din Coaji. |

Tipul se intoarse spre ceilalti,, strigandu-le |
aceastii veste. O receptionari fir} a reactiona in
vreun fel. Motociclistul igi ridicd vizorul. Avea |
fata bronzatd, cu trisituri ascutite, vulturegti §i
ochii ii erau rotunzi si albi, precum ai unei sta- |
tui, far4 urmi de iris sau pupild. Sub urechea §
stang¥, urménd linia maxilarului, se zirea o
cicatrice find. Chapo 1§i sim{i picioarele }
inmuindu-i-se §i i se ficu pielea de giini.

— Egti dreptcredincios?

In ciuda acelor ochi, Chapo stia ci ormul il
vedea intr-un fel sau altul §i nu credea ci ar
putea reusi sa-1 minti.

— In ce ar trebui sa cred?

— In taine §i droguri.

Ridic3 flaconul plin cu praf maroniu,
atirnat cu un lintisor in jurul gatului §i Chapo 1l
recunoscu: era aidoma celui pe care il experi- |
mentase in grota bitranului.

—- In puterea lucrurilor inci necreate, in
lumina niscuti din intunericul final, continui
motociclistul.

— Cunosc acest drog, rispunse Chapo, ins#
nu Inteleg ce vrei s spui cu celelalte lucruri.

Tipul se apleci peste ghidonul motocicletei.

— Nu egti un ciutitor, rosti el pe un ton
acuzator.

Tan¥rul ridicd din umeri.

— Trebe s-o gterg, omule.

Motociclistul se agez¥ din nou in ga.

— Du-te, atunci.

Mergand inapoi spre jeep, Chapo simfea
privirea ochilor albi strépungﬁndu-l spatele ca
doui pumnale. Urci si porni motorul. Acul
indicatorului de benzini se stabiliz3, indicand
cd rezervorul era pe trei sferturi plin. Micar
atdta lucru era In ordine. Ambald, se depiirtd de |
pompe 4ntoarse jeepul §i apoi trecu pe langi cei
cinci motocicligti, care nu se obosiserd si-1
priveascd. Fu nevoit din nou sd se strecoare
printre oamenii de pe stradi, insd de data asta
nu-1 mai priveau. Aveau privirile afintite citre
statie, de parci ar fi asteptat instruciiuni. Pe res-
turile focului de tabiri, sitenii ingrimideau |
tulpini de cactus §i Chapo se intrebd dacd acela
era motivul culorii ciudate a flicdrilor, dacd
tulpinile de cactus ii confereau culoarea |
verzuie. Urcand dealurile, Incercl s# prindi
zgomotul vreunui motor de motocicletd, dar nu |
auzi nimic. Cu toate acestea, nu se simtea in
largul siu. $i cum ar fi putut, intr-un loc in care
orbii pot vedea? d

Se opri in varful dealului; Anise apiru |
dintr-un san{ §i urci langi el. e

— Ai luat?

— Mhi.

Voia si adauge c¥ s-ar putea si aibd




il necazuri, cand risuni o Impuscituri. Glontele
Il piui, ricosand pe capotid. Alte impuscituri. O
| impinse pe fati din masini §i o trase inapoi in
| sant, In spatele unui bolovan. Ii luj pistolul gi-1
indreptd citre panta de unde veniserd
impusciturile. Luna tocmai risirise gi in lumi-
na ei randurile de cactugi deveniseri umbrele
ireale ale unei armate de soldati cu bratele ridi-
cate. Atunci auzirid motocicletele. Bazaitul lor

venea de undeva din apropiere. Privi in dreapta
' §i In stinga. In partea aceea, gantul se sfirgea
Il intr-o ingrimidire de bolovani uriagi. Siluete
1 intunecate de statui diforme, giruri de valuri

| incremenite. Motocicletele nu vor putea nicio-
dati si intre acolo, cel putin nu cu vitezi. O lui
de méani pe Anise §i Incepurd sd avanseze, ghe-
muifi, de-a lungul gantului.

In urletul motorului ambalat, o motocicletd
sidri peste gant; un foc porni dintr-o armi
nevazuti si Chapo trase §i el. $tiu cd nimerise.

— Cine sunt? intrebd Anise, agitati strins
de bratul lui.

— Nu stiu.

: Continuari si audd bazaitul motoarelor §i
dupi ce intraserd in campul de bolovani, insa
nu mai vizur3 nici un motociclist. Aidoma fan-
tomelor, dispireau ori de cate ori te uitai direct
la ele, insd apireau de indati ce priveai alituri.
Continuard si se tirasci printre bolovani pani
ce gisird unul cu o despiciturd care oferea
camp de foc. Respird adanc. Fata Anisei era o
masci a groazei, iar el nu se putea gindi la
nimic care s3 o linigteascd. Trandafirul argintia
de pe bluza ei tremura.

P... mi-sii de brujo!

Chapo controld incdrcitorul. Mai erau
sapte.gloante Sapte pentru sase motociclisti.
Scoase din buzunar cutitul cu prisele rosii, §i-1
diddu Anisei. Dupi o goviialid de o clipi, fata il
deschise gi se pregiti de lupta. Era méandru de
ea.

— Asculta! sopti Anise.

Motoarele se opriseri.

Tandrul privi peste bolovani si observid
douad umbre prelingandu-se la vale, citre ei.
Poate ci nu era, totugi, cel mai potrivit loc pen-
tru a-gi organiza apararea. Adrenalina fi
muncea inima gi-gi fortase ochii intr-atit incat
avea impresia cd poate distinge fiecare
buruiani, fiecare pietricici.

Céampul cu bolovani se pierdea in umbra
adanci aruncati de dealul aliturat, neagri ca o
patd de picurd. Ce dracu’! Acolo putea fi o
grotd! Sau un drum! Ceva... Porni in frunte,,
strecurandu-se printre pietre, umbland ghemuit.
Vocea bubuitoare ce se revirsa din difuzoarele
din sat ajungea pini la ei In ecouri invilmaisite,
neinteligibild, debitandu-si prostiile. Destul de
tare, insd, ca sd acopere scér{aitul unei cizme
sau rostogolirea unei pietricele. Ticilogii, parci *
o planuisers!

" ascunzindu-se fnapoia vizoarelor, insd Chapo

prezentd in apropiere. Era o senzatie in care
putea avea toatd increderea - o mostenire din
Coaji. Ii ascutea simfurile.

Insa nu-1 ajuta.

, Trecind printre doi bolovani mai mari, fu
surprins de unul din motocicligti care s&ri pe el,
din umbri, §i-1 culcd la pdmant cu o lovitura.
Chapo scapa pistolul. Necunoscutul 1l pironi la
pamant cu genunchii gi - pocni in barbie cu
pumnul fnménugat, ametindu-l. Chapo fsi putea
ziri propria-i reflectie, vagi, vedea vag, in
vizorul celui de deasupra. Apoi tipul siri in
picioare, cu un cutit rogu nfipt In umir; §i o
izbi pe Anise cu dosul palmei, trantind-o pe jos.
Chapo cauta pistolul, pipdind disperat in jur. Il
gisi. Trase exact in momentul in care motoci-
clistul se arunca peste el. Glontul il roti in aer,
1asandu-1 pravilit cu fata in jos. Din interiorul
cistii se auzea o bolboroseal3 infundati.

Ténirul se ridicd In genunchi. Din coltul
gurii Anisei gerpuia un firigor negru de sange.
Incepu si se scoale in picioare, insa ceva rece i
se infipse Tn ceafd i o voce cavernoasi 1i
porunci si arunce pistolul. Alti trei motocicligti
apirurd din spatele stancilor §i o inconjurar pe
fatd. Chapo isi plecé privirea. Examind atent
buruienile ce-i inconjurau genunchii, modul
cum erau dispuse pietricelele. Asteptase toata
viata sd vind acea3td clipd iar acum, cand
sosise, aproape ci se bucura.

Anise vorbea, dar Chapo era prea adancit in
pregiitirile pentru cilitoria care il agtepta pentru
a intelege cuvintele. Incerca si se gindeasci la
ceva frumos. Asa il invitase Moro Inainte de a
traversa frontiera, in noaptea aceea. “Dac3 simti
cd se apropie, gandegte-te la ceva frumos,
biiete, cd dacd-i sd triiesti viata de apoi, poate
ridmii cu lucrul #la frumos. $i daci nu - Moro
rinjise - care p... m¥-sii-i diferen{a?” Chapo
rechema imaginile luminii rogii ale frontierei.
Nopti nebune. Nici una nu pirea potriviti.
Singura amintire plicutd o constituia Anise, dar
asta prea se lega de momentul de fatd ca si-i
poati aduce pacea de care avea nevoie.

Cel din urmi motociclist apiru si el de dupi
o stdncd i veni si-1 priveascd. Nu-1 putea
recunoaste, deoarece toti se imbricau la fel,

bénui ci era cel cu care vorbise la statia de ben-
zind. Individul aprobd din cap, de parcé ceea ce
vedea era exact lucrul la care se agteptase. Se
intoarse gi se apropie de Anise. Doi bérbati o
ridicasera in picioare §i o {ineau, fiecare de cite 1
un brat. Seful lor se opri si-si ridicd vizorul., J
Lui flaconul agitat de lant si presira pe limba

citeva griunte din pulberea dinduntru. Privea,

pierdut parci in reverie, pieptul fetei. Din locul |
in care stitea ingenuncheat, Chapo ii putea ziri
profilul de luptitor. Un ochi alb, lucind ca
marmora glefuitd, incastrat intr-o mascé incrun-







pirea a fi chiar paradisul. Nisipul alb al plajei
. se pierdea sub perdeaua de verdeati a unei jun-
gle, domestice acum, in care orhideele i lianele
impodobeau diverse soiuri de palmieri ale ciror
i trunchiuri se inclinau spre valurile oceanului,
| cu frunzele migcandu-se in bitaia vantului.
Ascunse in aceast vegetatie abundent, ici si
colo risireau vile gi hoteluri, pete pastelate de
| bleu, galben §i roz. Soarele dupi-amiezii tarzii
poleia apa oceanului cu scanteieri de diamant.
Apropiindu-se de oras, furd inviluiti de muzica.
Era dulce §i discretd, pirind mai degrabi o
manifestare a véntului decit un produs al .unei
surse mecanice. Din spatele zidurilor care
inconjurau hotelurile se auzeau rasete gi pani §i
politigtii zZdmbeau. Intrar3 in curtea celui mai
mare hotel, pe sub o arcadi din piatrd albastra,
cu porti din fier forjat, pe care scria CASA'DE
MIRAGLOS. Portarul care lu# jeepul ca si-1
parcheze avea o tunici albid §i pantaloni
albastri, cu dungd, si pantofi lustruiti oglindi, si
semina mult cu Chapo. Il privi neincrezitor pe
Chapo, 1i z&mbi Anisei, §i le spuse c3 biroul
directorului se afla in spatele piscinei. Merseri
agale, de-a lungul unei alei pavati cu dale albe,
pe lang¥ bungalowuri cu papagali multicolori
legati pe suporturi, prinse langi ugi. Pe sus,
printre crengile smochinilor §i arborilor de
mango zburau nigte lucruri sclipitoare, pe care
Chapo le lui drept pisiri, ins3 cind una dintre
creaturi se apropie, dandu-i tarcoale, se sperie,
vizand cd este doar o bila albastrd, striluci-
toare, cu aripi stilizate §i fard cap. O alungi
agitindu-§i bratele. Obiectul zburitor scoase un
ciripit {ipdtor §i se destrama in zeci de desene
animate reprezentind note muzicale care
cintar3 o scurti melodie in timp ce dispéreau in
aer. Nevrand s pard nestiutor, Chapo nu
intrebd ce fusese. Alte asemenea lucruri contin-
3l uau s3 vijiie pe langi el, speriindu-l. Zambi
insd, pretinzind c3-i erau perfect cunoscute.
Bazinul era un dreptunghi de dimensiuni
olimpice; apa de smarald era plini de inotitori
ll iar de jur imprejur, sub umbrele multicolore,
birbati si femei discutau Intre ei §i se amuzau.
I O femeie a cidrei fatd pirea de gaizeci de ani
avea corpul unei liceene; in timp ce vorbea
pirul isi schimba culoarea, trecand de la verde
aprins la rosu inchis, apoi la o combinatie de
dungi negre si galbene. Un fel de covrig argin-
tiu pluti prin aer gi aterizi la picioarele lui
Chapo; din el iegird o mulj{ime de animale mici,
_tot argintii , care sdrird in apa bazinului gi
dispirurd. Doi pusti venird in fug3, unul dintre
ei inhi{d covrigul gi-1 arunci prin aer, peste
bazin, citre un alt bdietel Un birbat ofilit, cu
pérul cirunt, vorbea preocupat cu trei femei iar
cuvintele se materializau deasupra capului siu
sub forma unui fum albicios. Cand se opri ca si
risufle, fumul se adund sub forma unui gir de
puncte, evidentiind pauza. Chapo se simtea

pierdut. Erau o mie §i unul de lucruri pe care nu |

le pricepea. Isi aminti de lumea betivilor, |

despre care-i povestise Don Augustin si avu |
senzatia ci nimerise intr-o versiune mult mai |
nebuni a ei..

Ajunsi in biroul directorului, Anise telefoni |
imediat tatilui ei, in State. El lipsea insi, se afla |
pe frontieri §i se intorcea térziu, spre noapte. |
Nici o problemy, interveni directorul, se putea |
aranja pentru doud camere §i... ‘

— Una este indeajuns, spuse Anise, §i daci |
pute{i giisi nigte haine curate.. - pentru améandoi. |

Directorul 1 1§1 reprimé cu greu pnv1rea deza-
probatoare, insi 1i asiguri cu gratie de intreaga |
sa solicitudine.

Doui ore mai tarziu, Imbricafi in haine noi, |
elegante, cinau n restaurantul hotelului: o |
incipere luminat¥ discret cu candelabre, fete de |
mas3 din pinzi find §i argintirie masivi. Pis4ri |
albe, din lumini puri, pluteau ticute deasupra |
capetelor lor; iar muzica pirea si izvorasci de |
peste tot, chiar §i din conversatia vecinilor de |
mas3. In centrul silii se afla o adancitur3 din
care se fn#l{au, trosnind si pocnind, fliciri ce se |
materializau in sculpturi reprezentind, succe- |
siv, jaguari, lebede, gerpi, §i o suti altele. |
Chelnerii 1§i Indeplineau indatoririle intr-o |
ticere la fel de absolutd ca gi zborul pisirilor
de lumini, aducand noi feluri de mancare §i sti- |
cle cu vin. Chapo era uimit, incantat. Nu mai |
viizuse nicicand atata frumusete, niciodatd nu
mai gustase asemenea mainciruri. Desi intrase |
cu inima strénsi in restaurant, reugi si se simt#
in largul siu. Biuri si raserd, raserd §i biurd, |
discutaré despre lucrurile pe care le vor face in |
L.A. Odati cu desertul, chelnerul aduse §i un
bilet pentru Anise; o anuna cd tatil ei va sosi a
doua zi dimineata.

— 1ti va place, fi spuse lui Chapo. El este |
altfel deciat acegti oameni. Este puternic, ca |
tine. |

Ametit de vin, tinirul o crezu. Uitase si fie |
neincrezitor. Printre bratele de argint ale can- |
delabrelor, Anise era plini de strilucire. Chiar |
§i vorbele pe care le rostea pidreau si lase o
urmi sclipitoare in aer gi incepea si creadi ci |
strilucirea era definitorie pentru lumea reali.

Terminard de mancat §i, pe cand se ridicau, |
Chapo risturni o sticld de vin. Pe fata de masj |
se intinse o patd rogie. Un chelner incepu s3 o |
gteargl, asigurdndu-l ci totul era in reguld, nu |
se Intdmplase nimic, cerdndu-si parci iertare. |
De la celelalte mese ins3, oamenii i priveau
razand pe ascuns. Chapo rimase impietrit in
fata privirilor rauticioase, ca §i cand ar fi fost |
surprins ficind un lucru nepermis.

— Nu-i biga in seami, spuse Amse, ‘;
trigandu-1 dupi ea.

In adancitura din mijlocul incéperii, un vul-
tur aprig il privea fix pe Chapo, dezaprobator.







cuvintelor. Mingaie bancnotele cu buricele
degetelor: erau ricoroase §i netede, ca o epi-
dermi ciudatid. Douizeci §i patru de mii. Si
dacd se va ivi vreo ocazie, ceva intr-adeviar
mare?

Oricum, in noaptea asta va petrece.

Isi va gdsi o negresa zveltd, focoasi, care
s3-1 f... sd-1 rupd oasele, sa-i ardd din singe
ultimele dulcefuri ale Huayacuatia-ei.

Inghiti o “s#ritoare”, apoi inci una.

Iesi in lumina sa‘mgerie in zvonul de rasete
nebunesti §i muzici
josul Avenidei Juarez, citre frontieri. Fiece
movilifd proiecta o umbri. In dosul unor fere-
stre astupate cu draperii negre urla un copil.

Chiar gi cu asemenea draperii, lunina pur-
purie pitrunde fn3untrul caselor, te impiedica
sa dormi; iar daci reusesti sd adormi aduce
visuri rele, care te fac si te trezegti ingrozit. Dar
visurile te cilesc, deci acesta va fi un copil put-
ernic pentru a visa sé traverseze perdeaua de
lumina.

“La Mauzanita” se afla la doi-trei pasi de
frontierd. Inainte de a intra, Chapo se opri in
fata acesteia la un pas, infruntandu-i licaririle
stacojii. Vizuse tipi sirind In ea, altii pagind
calm Induntru. Betivi, sinucigasgi, oameni care
credeau ci frontiera reprezenta poarta citre
viata de apoi. Simtise si el imboldul acesta, [i
trecuse, Insd. Era mulfumit ci putea sta astfel in
fata ei fird si fie cuprins de nebunie. Bazaitul §i
sfaraitul acesteia nu-l1 mai ademeneau, nu-1 mai
umileau dovedindu-i sldbiciunea. Peste tot exis-
tau frontiere §i daci recunosteai asta puteai si
fii tare in ciuda lor... sau datoriti lor. Focul
acela nepdmantean putea fi, de fapt, cea mai
neinsemnati dintre ele. Micar atit invifase din
drumul pan¥ la Huayacuatia, mécar asta putea
recunoagte fira si scadid in proprii ochi.
Cunoagterea acestui adevir i parea mai impor-
tantd decdt a avea bani sau pe Anise. li
deschidea un drum nou, o perspectivi asupra
vietii. Avea impresia ci dacd va continua si
priveasci in valurile de lumini rosgie, va putea
urmiri aceastd cale in evolutia ei.

Scoase cutitul diruit de brujo; avea manerul

i de-aceeasi culoare cu frontiera. Cumpini daci
s# 1l arunce sau nu. Vraji, da? Ar fi trecut oare
prin ea, ar fi zburat in jurul clidirilor pentru a
nimeri o {intd ascunsid? Dupai o clipi, se hotiri
sd-1 pistreze.

Pentru anume clipe de amdriciune.

— Chapo!

Rafael venea spre el, cu gisul in mani. Rana
de pe falc3, acolo unde Chapo il lovise cu
sacosa plind de conserve, nu se vindecase com-
plet. Venea usor aplecat in fatd, cu gisul tiind
leneg prin aer, pregitit si loveasci.

‘Acum nu mai putea da inapoi. <

Chapo incercd si deschida cutitul rosu, insi
lama era blocati.

indricitd. Mergea iute in,

Brujo afurisit!

Isi dddeau tircoale unul altuia, cu tilpile
framéantind nisipul, respirafia yuieritoare. Toate
celelalte zgomote amutira.

In primele treizeci de secunde, Chapo se
alese cu o tiieturd pe bratul stang. Nimic serios,
abia 1l facu mai atent. Absorbi durerea, studiind
migcidrile lui Rafael. Acesta ranji la vederea
sangelui. g

Tine-o asa, dobitocule, se gandi Chapo,
privindu-1 in ochi.

Isi scuturd braful, preficandu-se ci-1 doare,
deschizandu-gi astfel garda.

Rafael incercd si foloseasci bresa s§i se
repezi inainte.

Téndrul siri Tn lateral, punandu-i piedici si
izbindu-1 de zidul “La Manzanitei”. Rafael
scdpd cutitul din méand; Chapo se arunci peste
el si reugi sd-1 prindd de gét intr-o strinsoare de
fier. Il ridic# apoi, pe jumitate sufocat, §i -
smuci spre frontierd, oprindu-se la citeva
palme de ea. Fusese calm in timpul luptei, insa
acum era aproape bolnav de furie.

Rafael nu mai indriznea si migte - era prea
aproape de flacdra purpurie. Incercd si-si |
suceasci putin capul pentru a-1 vedea pe.
Chapo. Pini si broboanele de sudoare de pe
frunte striluceau singerii. O fa{d grisani,
anostd, incrancenatd de spaima. Insd'nu va cersi
fndurare; aga cerea Codul Coajei. Va muri
stupid, dar macho.

Asta i stinse furia lui Chapo: recunoagterea
propriei stupidititi, a stirii de sir¥cie, In care
nu-{i rimane nimic altceva decét mandria
prosteasci §i predmpozma de a da nas in nas cu
moartea, oriunde te-ai afla. {1 tari inapoi pe
Rafael, departe de focul frontierei, §i-1 las3 si |
se privileasci 1n nisip. Grisanului nu-i venea |
sa creadd. Se holba la Chapo, neintelegind ce’
se intampli.

Sd-i folosegti cu tntelepciune puterea -
aceasta este singura fericire pe care o poti
cunoagte.

Chapo putea si jure ci auzise glasul lui
Don Augustin rostind aceste cuvinte §i se gandi
ca daci s-ar fi deschis cutitul, n-ar fi triit nicio-
dat¥ aceasti clipi. Poate ci vrijitorul 1i ficuse o
favoare, la urma urmei. Il studie pe Rafael:

— Al chef sa vii la “La Manzanita”?

— “L.a Manzanita”? Rafael clipi, nedumer-
it. .

— Mda, am ficut o afacere siptimana tre-
cutd. Vreau sd sarbatoresc.

— Vrei s3 vin cu tine?

— Da, sigur.

— De ce? Dupi o pauzi, continui, suspi-
cios: De ce faci asta?

— Pen’ ci asta, 1i aritd cutitul, e o prostie.
De ce trebuie s-o facem? Care-i rostul?

— M-ai caftit, nenica!

Chapo 1gi ardtd bratul insingerat:




— OK, suntem chit.

Rafael nu pirea multumit:

— Ce fel de afacere-i aia, de ai bani pentru
“La Manzanita™?

— Poate-am sa-g’l spun, odat; poate c-0 si
facem impreunai niste afaceri.

Asta 1l buimici de tot pe Rafael. Nimeni nu

ficuse vreodati, afaceri cu el. Era prea tantiliu

| ca s3 poati fi gmecher. Dar, 1si zise Chapo,

poate c# ar putea fi loial §i nimeni nu-i diduse
vreodatd ocazia. Parea verosimil. Iar loialitatea
putea suplini multe lipsuri. Ii impinse cutitul cu
piciorul.

— Hai sd mergem.

Rafael ridicd sigul. Pentru un moment, ochii
ii sclipird din nou cu lucirea singerie a fron-

| tierei. Dar momentul trecu.

— O.K., spuse, stringand cutitul si
bégindu-1 In buzunar. Se ridicé in picioare,
zambind. Era un zdmbet adevirat, un semnal la
fel de clar §i deschis ca datul din coadi al unui
célne. Chapo nu era pregitit si-1 creadi... nu
inci. Dar se increzu in adevirul sentimentului
care produsese zambetul §i Incepu si se simti
mai bine cunoscand aceasti putere de a contro-
1a, de a domina.

— “La Manzanita”! incepu Rafael. Nenici,
am auzit c-au nigte fetite care-ar fi-n stare sé-{i
innoade.. .gtii tu... Dumnezeule!

— Hai s3 vedemn daci-i aga!

— Vii des p-aici?

— Noo, biarbate. Ce-i prea mult strica..
ar fi bine pentru afaceri.

Rafael aprobd din cap, intelept, de parca
“Oh, da!” - ar fi gtiut totul despre treaba asta.

Chapo 1l bitu prietenegte pe spate, apoi
incerci si-1 indrume citre ugi, dar griasanul se

| opri, banuiala citindu-i-se pe fati.

— Care-i treaba?

— Nenici, n-are sens, spuse Rafael.

— Ce-i cu tine... {i-e teamd c-am s3 plitesc
ofetitisdtef... - pani crapi?

Rafael nu raspunse insd la giumi, pr1vmd !

serios In ochii celuilalt.

— Uite ce-i, incepu Chapo, nu-nseamna cd
n-are sens doar pen’-cd nu ne-omoram unul pe-
altul. Ai un loc mai bun unde si te duci? Adica
nu-mi spune mie ca n-ai mai riscat §i altad datd
si pentru mult mai putin.

Maina lui Rafael se infundi fn buzunarul in
care pusese cutitul. Instinctul urla in Chapo, si-
1 despice imediat pe grdsan §i si-1 dea la ciini;

intelese ins#, pand la urmi, ci trebuie si se.

desparti de tactica aceasta. Pentru un moment
iti poate oferi supravietuirea, §i pand acum asta
ii fusese intotdeauna de ajuns. Acum, insd
voia... nu era prea sigur ce.anume... Putere,
pentru inceput, §i mai tirziu - ceva mai mult,
poate. Hirtuiala aceasta, cu Rafael, era un test
pe care trebuia si-] treacd.

— Hei, spuse, ludndu-l pe dupa umeri, vrei

s3 mi tai sau vrei si te 14f3i in mitasuri? Vrei |
sd mi vezi sangerand sau vrei s-auzi o voce
dulce zicand “Oh, Rafael! Ce méindru egti!” Ce |
dracu’, omule, hai s3 ne sim{im bine in seara
asta. Pe urmi, miine putem continua si-
ncercim si ne-omoriam unul pe altul. Sau poate
nu. Poate-om reusi s4 ne-aprindem cu acelasi
foc §i sd ne ddm seama cd putem arde impre-

und. i

Rafael se relaxi, chicoti, §i-1 cuprinse dupi |
mijloc. "

— Da, poate traversim frontiera, si tiiem
nigte gringos.

- Ce dracu’, pufni tanirul, o sd facem mult |
mai mult!

Scuipi citre frontier3 gi, pentru o clip4, |
crezu cé saliva sa, in loc s dispari sfardind, va |
desfiinta perdeaua de foc oferindu-i privirilor o
Americd necunoscutid, minunati, patria |
femeilor blonde, cu ochi de nestemate §i puteri |
oculte.

. — Vom prida turnul secret §i vom recigtiga |
palogul fermecat. $tii despre ce- -ti vorbesc?

— Daaa! raspunse Rafael bucuros,
tremurénd neribditor. Da!

— Vom dansa pe lun3, vom rupe lanturile
de argint §i vom scédpa de fiara sfargitului lumii.

Din spatele lor se auzir} tipete §i blesteme.
Un bitran imbricat cu pantalonii §i cimaga de
bumbac alb, specifice taranilor, Incerca si se |
arunce in mijlocul frontierei in timp ce nevasta |
lui se agita de el, incercand si-1 tragd Tnapoi. In
jurul lor,mul{imea care se strinsese radea,
vocifera, 1i Indemna pe cei doi protagonigti
ducéindu-i, incetul cu Incetul, citre perdeaua de
flacari frematitoare. Bitrana implora ajutorul
lui Dumnezeu gi al Sfintei Fecioare, tipind
ascutit, ca o pasire speriati.

— Rahat! ficu Rafael, §i scuipd, scarbit.
Omule, cit pot sd-i urisc pe rahalii dstia fricosi!
Aia de n-au curajul s joace jocul pot foarte
bine si moar, gtii.

Chapo dori si-i spuni cd ajunsese si
injeleagd cé ceea ce era consideratd a fi putere, |
uneori era slibiciune §i viceversa; insa, gandm-
du-se mai bine, decise ci s-ar putea s3 fie mai
bine pentru Rafael si nu afle asemenea sub-
tilitdgi. La urma urmei, nu erau prieteni, ci doar
parteneri dc afaceri. .

— Mda, zise §i-1 impinse citre usa clubului.

_D34-i Tn m3-sa! N-avem noi treabd cu amiratii |

agtia, este? ‘
“La Manzanita” 1i astepta zvonul rasetelor |
agtep

“si muzica languroasa revirsandu-se dinapoia

ugii deschise. O lumin3 albi inviluia pragul.

. Chapo si Rafael pigird, impreund, dincolo.

. Traducerea:
Dorin Deaconescu







Acid dream... Industrial
scream... Nu conteazi!
Ascult-o gi gata!

Reporterul: — Ai dreptate!
Etichetele sunt pentru borcane!
Dar daci n-ai fi céntat, ce crezi
c-ai fi fécut in viafi?

Vlady: — Trotuarul, evi-
dent! Sau ag fi curitat citiva
tipi pe care-i stiu eu! Si voi!

Reporterul: — Bun, din
fericire canti. Cum s-a niscut
totusi “Guru Amoc™?

Ezechil: — Pe Vlady-1 stiu
de ceva vreme. Speriam
bosorogi s muieri prin
expresuri cu “plici”-uri arti-
zanale. (rdde) Numai fumul era
de ele, da’ amdiratii se scipau
pe ei de fricd! Pe urmi, cat a
zécut el 1a “Fundatia Maria”,
internat de m#-sa, eu m-am
distrat in escadroanele lui
Moshe Razovichi, cele mai tari
intre Teleky si Eroilor. Pustani,
ce vrei! De-abia pe la gaispe
ani ne-am apucat de muzici!
Vlady la “Epistaxis”, eu la
“Enema”! Nu prea ne
multumea... (grimasi) $i prin
primévard, aprilie-mai, cam
aga ceva, intr-o sear, dupi ce-
am busit nigte scutieri prin
zond mai mult in glumi, ne
trezim ci ne-nhatd si hop, la
sectie! Acolo am dat de Andy,
aproape-ntors pe dos! La pro-
priu! Il aranjaserd bine baietii!
A doua zi se nistea “Guru
Amoc”! Asta-i tot! N-ajunge?

Reporterul: — Sigur, sigur!
Asa s-a ndscut deci! $i-acum?
Incotro?

Andy: — Gata bitrane,
ajunge! (il trage pe Ezechil de
brat) Roiu’! Noi avem ceva
treabi la “Caliviotis” (face un
gest cunoscut cu degetul

mijlociu). Azi il vrem pe Eros,.

nu pe Thanatos! Ia §i tul...

(scuipé pe microfon)
Fragment din interviul cu

“Guru Amoc” difuzat la MTV 8

3 Intai martie 1995

Adevirul e limitator. Pe
minciund fn schimb poti cons-
trui structuri teoretic nelimi-

tate, deseori mai consistente
decat cele reale. Mai credi-
bile... Iar lebirinturile niscute
te-mping spre pliceri (intelec-
tuale? estetice), greu de atins
altfel. Adevirul? O notiune
artificioasd suficientd siegi...

Instabild... Conditionati...
Minciuna, falsul, sperjurul,
kitsch-ul, impostura,

ingelitoria, iatd noile valori
sociale care-{i pistreazd gandi-
rea in erectie! Se stiu toate

Din picate am obosit...
Inevitabil, asg spune... Sau
poate cd.doar m-am plictisit...
Nu stiu... La ce bun efortul?...
Cred ci dintotdeauna a zécut In
mine o gend a indoielii. Iar
acum i face datoria. Altfel
nu-mi expllc Altii de ce

Ce-i d'rept triim prea
mult pentru a avea sentimente
stabile! Azi aga, maine altfel...
Da, bineinteles ci ne suntem
credinciogi nou#d ingine!
Rareori ne tridim firea! Nu,
nu episodul acela nefericit m-a
adus aici... Nu el a fost
cauza... Nici pe departe... Iza
a insemnat doar picitura care
revarsd paharul... Perturbatia
ultimi care.sparge echilibrul...
Atat! Nimic mai mult.

Daci md gindesc bine am
tot agteptat... Toti anii #gtia...
N-as putea spune ce! Bﬁteam
strizile cu sindromul cortului
in suflet... Cu convingerea ci
va veni §i vremea mea... Ci
viata nu poate fi numai
schiloadd §i mizerd... Iar
agteptarea asta sterili mi-a
tocit sperantele. Mai eficient

decat  scirba... Decit
deznidejdea. Da, asteptarea-i
de vind.

Intr-o asemenea stare. te
apuci de bdut... de prafuri...
cotrobai in baie dupi lamele de

as... Numai c¥ le-am “fumat”

§i  pe-astea... Demult.
Degeaba! Nu din vina mea!
Alftcineva... Atunci?

Am cipitat un strop de
mizantropie. Nu foarte
multi... Doar aga, o idee...

E-adevirat c# nici pe mine nu
mi suport... Trebuie si mi
accept insi, vrind-nevrand,

‘nu? Si fiu in acord cu mine,

spunea cineva. Pe ceilal;i
insi... Nimeni nu mi poate
obhga'

Iar intr-o dimineati, acum o
siptimani, m-a trezit furia.

Purai... Nealterati de
motivatii... Dagajatd de
suport... Furia in stare pri-

mari. M-am mutat de pe strada
Armeani! Orice loc e bun cand
n-ai nimic de ldsat. De pier-
dut... De agteptat... Nu, n-am
pardsit orasul! N-ag putea! Nu
cunosc altceva! Informatii
despre  restul mai am,
e-adevidrat! Dar cam atat!
Viata-i aici... In jurul meu...
Nu aiurea! Nu in ziare! Nu la
televizor! Rizboiul din
Orientul Apropiat‘7 Nu-mi
spune nimic. Incélerarca de la
“Burlacul Intolit”. Ins3... Asta
da eveniment! Doar m-a bigat
in spital. Pot cripa Hia linigtiti
in desert. E problema lor!

Sylvia Kristel? O pozi...
Insipid4, inodord... Iza-i alt-
ceva... O stiu... Ii simt
gi-acum mirosul... Gustul.,.
I-am pipdit sénii firavi... Ii
cunosc furiile... Am indurat
de-atitea ori privirea ei grea de
acea intelegere balcanic-orto-
doxi a lucrurilor.

Mafia? Asasinii platigi?
N-am s# uit cét voi trai zambe-
tul surpat al lui Drops cand
mi-a strivit {igara de dosul
palemei! Agsa... Ca si se dis-
treze! Nu-mplinisem zece ani!
Mult timp am tremurat numai
la auzul numelui lui. Udam
noaptea cearsafurile.

Pacea europeand? Sunid
bine... Cuvinte! Cum si mi
entuziasmeze nigte cuvinte?
Dar de bucurat gtiu si mi
bucur! Am plans cand gagca de
“Tineri Dawos” a lui Iosif 1-a
ristignit pe crestin de uga de la
“Max”! Cu un drug infipt in
burti!

Orfani somalezi sfagiati de
hiene? Devorati de muste? Ce
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“Salut!”, au oraci#it in cor,
ranjind, §i-n aceeasi clipd am
stiut ci voi face treabd bund cu
ci. Intuitie? Revelatie? Nu! Mi-
a goptit-o cineva! Sau nici
micar atat! Respectim un sce-
nariu.

A doua 7zi, ieri adici, s-a
néscut “Guru Amoc”. Nu mai
mi-e teami de lucrurile fird
intoarcere.

5. Cénd voi cripa
muzica: Ezechil Bosh
textul: Andy Bender

* Redactorul povestirii se
opune publicarii respectivu-
lui cantec. Aceastd nota
apare de comun acord cu

autorul povestirii, pentru a.

se sublinia ca nu este vorba
de cenzura.

6. doudzeci noiembrie 1995

O zi fastd... Vreo mie de
ascultdtori am-avut... Evident
numai parliti care-ti sufli-n
gurd cénd vorbesc... Te
privesc inocent... Fix...
Agteaptd... Mai mult de

jumitate necunoscuti. Cu sigu-

ranti cd n-au auzit in viata lor
de Andy, vocalistul de indus-
trial asream. Guru Amoc, tipul
care-si  scuipd wura pe
undc-apuca oricand pi oricum,
i-a adunat.

Dupi ce-am terminat, cativa
dintre ei, genul sindicalist, s-au
trezit strigand... Cicd si-i con-
duc... Sa-i organizez...
Dumnezeule! N-au inteles
nimic, dobitocii! Bi!... O
armati de nihiligti vreaul...
Risipitd prin oras... Fira
legituri intre ei... Fiecare de
capul lui... Orice sistem poartd
in el morbul
descompunerii... Orice lan{
poate fi rupt... Orice tumoare
extirpanti... Separd insd meiul
din cenusid! Sorry, dar zanele
bune-gi fac de cap doar in
jocurile interactive pentru
prescolari. Pe-aici, prin orag,
misund doar zei retardafi...
vampiri cu gingiile putrede...

Vi se pare scarboasi lumea?
V-ati siturat?... Vi sti-n
gat?... Vreti alta? Pai, dragilor,
demolati-o pe-asta mai intii!
Vi tremurd nidragii?...
teama ci DUPA s-ar putea si
nu mai urmeze nimic?... The
end of the road?... Eh!... Asta
el Asa a fost sé fie! Si vd spun
eu ci toate au un sfirgit?
Atunci? La ce bun s-agteptim
cu mainile-n san?...
Bilidcindu-ne-n troacd doar din
obignuinta?... Doar pentru ci
aga ne-au invitat al{ii? Scurtagi
agonia lumii in metastaza!
Spulberati zidul! Sfirdmafi sis-
temele! Eliberati entropia!
Haosul etern si stabil! Egalitate
prin ruind! Urlati simfonia dis-
trugerii pand crapa-vor timpa-
nele scortosilor!

Nimic nou de altfel. Se stiu
toate astea, '

7. “O religie a urii sau
isterie colectiva?

Pregedintele Dolman rinit
cu doud- focuri de armi in
drum spre Palat. Cladiri ale
administratiei publice devas-
tate. Un preot stropit cu ben-
zind ¢i ars In pragul bisericii
Sfanta Ecaterina.. Altul

.injunghiat in Piata Muncii.

Unitigi ale politiei puse pe fugd
de kamikaze de doudzeci de
ani fncingi cu calupuri de
explozibil. Expresul deraiat la
ora de virf, cregtini alungati
din Catedrala Sfantul Ioan,
urmdiriti pe strazi, lingati, cru-
cificati, spanzurati, ca acum
doud mii de ani. Autodafeuri
spontane in aga-zisa Zond. Iatd
bilanful sumar al ultimelor trei
zile. Cumplit bilan{! A inceput
oare vantul nebuniei si sufle
asupra orasului? Sau e vorba
de un complot dement asupra
tuturor? Oricum Sfidarea,
pseudoideologia nidscutd in
citeva minti bolnave §i propa-
gatd cu succes in Zond, printre
nemulfumitii oricnd ugor de
gésit Tn orice socictate liberd,
nu poate fi strdind de toate
acestea. Si sperim cid guver-

Vie.

nul, vinovat in fond de ‘tensi-
unea creatd, va binevoi in cele
din urmi si-si recunoasci fali-
mentul. Deocamdati trupe spe-
ciale ale armatei au ocupat
astdzi pozitii de apirare in
punctele vitale ale capitalei. S
fie oare o solutie? Speram ci
da! Si ca tn curind vom vorbi
la timpul trecut despre aceastd
sdptamana in care fiecare zi a
devenit o noapte. O noapte a
Sfantului Bartolomeu.

Asa si ne-ajute Dumnezeu!"

Articol unic aparut in ulti-
mul' numir al cotidianului
“Ochiul Public” 25.11.1995

8. Doudzeci §i opt noiem-
brie 1995

Mi-e fricd! Mi-e teribil de
fricd! A nivilit spaima peste
mine... Aproape pe neastep-
tate... Spun aproape, pentru cd
i-am simtit mai intdi mirosul...
Acru... sélbatic... de barlog.
M-a izbit in capul pieptului...
Cavalul de aer cald dintr-o
debara uitati... S-a infipt in
creier... Mi s-a scurs in
maini... In picioare... Trupul
imi tremurd mirunt fird si-1
pot controla. S& urlu... Si

fug... S4 md ascund... Atat
vreau! S-o las' in urmi,
Doamne... S-o pierd...

Muschii nu m-asculti. De
lemn sunt, de piatrd. Inghit in
sec... Limba umflatd, aspri,
mi-a umplut gura... $i gafai...
De parcia plamanii sd-au
hotdrit sia compenseze
nemigcarea trupului. Calm...
Lucid... Andy md numesc!
Sfidarea mi sustine! Ura mi-e
religia! Moartea {el! Da, Andy
mé numesc...

De m-ag limuri unde sunt...
Cum am ajuns aici..,
Necunoscutul mi inspdimanta!
Neintelesul! Rememorez.

M-am ascuns in camera-
rezervi numai de mine gtiuti...
intre peretii dubli ai 11v1ng-
ului... Oarecum satisficut..
Mul;umit de modul in care se
inchegau lucrurile... Pe cit de
multumit pot fi eu. Posturile de
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si artistic’ nr. 132, 6 septembrie 1992.
_Premiu Special - L’art fantastique de
Siudmak

1980

Marele Premiu - L’épouvante de Daniel
Walther

Nuvela - Les hautes plaines de Pierre
Giuliani, n “Fiction’, nr. 301
- Premiu Special - Civilisation et
Divagations de Louis-Vincent Thomas si
Major fatal de Moebius, album de benzi
desenate.

1981

Marele Premiu - Vue en cuope d’'une
ville malade de Serge Brussolo

Nuvela - La femme-escargot allant au
bout du monde de Bruno Lecinge, in
“Fiction” nr. 314

Premiu Special - fanzinul
“Fantascienza” pentru numarul special
2/3 consacrat colectiei Anticipation a
Editurii Fleuve Noir.

1982

Marele Premiu - Le silence de la cité de
Elisabeth Vonarburg

Nuvela - Gélatine de Jean-Pierre Hubent,
in antologia Mouvance 5

Tinerete - La fée et le géometre de Jean-
Pierre Andrevon

Premiu Special - Le cycle des glaces de
G.J. Arnaud si pentru teza inedita a lui
Marcel Thaon, Essai psychanalytique sur la
création littéraire - processus et fonction de
I’écriture chez un auteur de science-fiction:
Philip K. Dick

1983 .

Marele Premiu - L’énfant du cinquieme
Nord de Pierre Billon

Nuvela - Papa 1er de Jacques
Mondoloni, in antologia Orbites 3 -

Tinerefe - Le tyran d’Axylane de Michel
Grimaud

Premiu Special - Le bunker de la derniére
rafale de Caro si Jeunet

1984

Marele Premiu - Le champ du reveur de
Jean-Pierre Hubert

Nuvela - Les nageurs de sable de Jean-
Claude Dunyach, in “Fiction”, nr. 336

Tinerete - Le naviluk de Thérese Roche

Premiu Special - Le rayon SF de Henri
Delmas si Alain Julien

1985

Marele Premiu - Mémo de André Ruellan

Nuvela - Un fils de Prométhée de René
Sussan, in culegerea Les isolites

Tinerete - L'enfant qui venait de I'espace
de Robert Escarpit, cu ilustratii de Caza, in
revista “Je Bouquine’ nr. 1. _

Premiu Special - La nouvelle science-fic-
tion américaine de Gérard Cordesse1986

Marele Premiu - Les vautours de Joel
Houssin

Nuveld - Le commerce des mondes de
Charles Dobzynski, pentru intreaga
culegere.

1987

Marele Premiu - Rituel du Mépris de
Antoine Volodine

Nuvela - Mémoire vive, memoire morte
de Gérard Klein, in Demain les puces,
antologie realizata de Patrice Duvic

Premiu Special - Le détroit de Behring de
Emmanuel Carrére

1988

Marele Premiu - Opération serrures cami-
vores de Serge Brussolo

Nuveld - Le parc zoonirique, in Malgré le
monde, antologie colectivd a grupului
Limite

Tinerete - Le combat d'Odiri de Georges-
Olivier Chateaureynaud, cu ilustratii de
Arno, in “Je Bouquinée”, nr. 37.

1989

Marele Premiu - Le créateur chimerique
de Joelle Wintrebert )

Nuvela - Etoile de Richard Canal, in
revista “Univers”, 1988

Tinerete - Le coeur en abime de Christian
Grenier

Eseu - Ecrits sur la science-fiction de
Norbert Spehner si Fictions philosophiques
et science-fiction de Guy Lardreau

Premiu Special - Les voyages ordinaires
d’un amateur de tableaux de Dominique

- . Douay si Maly

1990

Marele Premiu - Sukran de Jean-Pierre
Andrevon ' :

Nuvela - Les chasseurs au bord de la nuit
de Calette Fayard, in culegerea cu acelasi
titul. .

Tinerete - Le pic des ténebres de Roger
Leloup

Eseu - Frankenstein: mythe et philoso-
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phie de Jean-Jacques Lecercle

Premiu Special - lui Philippe Curval pen-
tru munca sa de antologator si descoperitor
de talente.

1991

Marele Premiu - Rivage des intouch-
ables de Francis Berthelot

Nuvela - Extra-muros de Raymond
Milése, in culegerea cu acelasi titul.

Tinerete - Temps sans frontiere de
Liliane Korb

Eseu - Le Prisonnier, chef-d’oeuvre
télévisionnaire de Hélen Oswald gi Alain
Carrazé

Premiul Special - lui Jean-Michel
Nicollet pentru intreaga opera, cu ocazia
expozitiei sale retrospective 20 ans
d’illustrations, in septembrie 1990, la
galeria Escale a Paris.

1992

Roman francez - Le temps du twist
de Joel Houssin

Roman strain - L'heure du loup de
Robert McCammon

Nuveld - M’éveiller a nouveau prés
de toi, mon amour de Alain
Dorémieux, in Territories de ['inquié-
tude 2, antologie realizata chiar de el.

Tinerete - Le reve de Lucy de Pierre
Pelot, Yves Coppens si Liberatore.

Eseu - L’anée 1989 du polar, de la
science-fiction et du fantastique de
Jean-Claude Alizet

Traducere - Patrick Berthon pentru
La face des eaux de Robert
Silverberg

Premiu Special - La grande antholo-
gie de la science-fiction francaise
realizatd de Gérard Klein, Ellen
Herzfeld si Dominique Martel.

1993

Roman francez - Demain, une oasis de
Ayerdhal

Roman strain - La danse du scalpel de
Garfield Reeves-Stevens

Nuveld - Accident d’amour de Wildy
Petoud, in Territories de I'inquiétude 4,
antologie realizata de Alain Dorémieux

Tinerete - Le fils du concierge de l‘'opera
de Francois Coupry

Eseu - Mythologie du fantastique de
Francis Lacassin

Traducere - Dominique Haas pentru ciclul
Xanth de Piers Anthony

Premiu Special - Editurii L’Atalante pentru
calitatea si originalitatea productiei sale.

1994

Roman francez - Les guerriers du silence
de Pierre Bordage

Roman strain - Le voyage de Simon
Morley de Jack Finney

Nuvela - Une de Katherine Quenot, in
Rien que des sorcieres

Tinerete - Les Chasse-Marée de Alain
Grousset

Eseu - Le fantastique de Joel Malrieu

Traducere - Hélene Collon pentru
L’homme des jeux de lian Banks

Premiu Special - Regards sur Dick de
Hélene Collon

Date preluate din: REGINALD’S
SCIENCE FICTION AND FANTASY
AWARDS. A Comprehensive Guide to the
Awards and Their Winners. Second Edition,
Revised and Expanded, by Daryl F. Mallett
and Robert Reginald, The Borgo Press,
San Bernardino, California, USA, 1991.

RADIO

68,7 FHH Stereo

Audiati saptamanal, luni, ora 21.00 emisiunea
SE CIENGE-FICTION WORLD - Universul lumileor SE,
, realizata si prezentata de Alin Galatescu. o

RADIO MEDIA BUZAU -ss7ru- Un iubitor al SF-ului!

Aleea Industriilor nr. 1
Telefon: 097-44.66.05; Fax: 097-44.66.04
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